proALU

Katalog produktov

Profesionalne systémy pre posuvné a lamaveé dvere

%
Catalog
of products

Professional systems
for sliding and folding door

me— | Termekkatalogus

I’I J__
= i*"

Tolo- és harmonikaajtok
professzionalis
rendszere

L]

_ Katalog
1 produktow

Profesjonalne systemy
- drzwi przesuwnych

A
v

. !I H |
Lkl

-----

++ NajlepSie ceny - Best prices / Legjobb arak / Najnizsza cena



Popis oznaceni

| | Description tags / Ikonok jelentése / Opis oznaczen

posuvné systémy s dvojradovym spodnym vedenim
sliding systems with double-line bottom guide rail

toloajtos rendszer kétsoros alsd sinnel

System przesuwny dwutorowy z dolnym prowadzeniem

posuvné systémy s jednoradovym spodnym vedenim
sliding systems with single-line bottom guide rail

toloajtos rendszer egysoros also sinnel

System przesuwny jednotorowy z dolnym prowadzeniem

posuvné systémy s dvojradovym hornym vedenim
sliding systems with double-line upper guide rail
toloajtos rendszer kétsoros felso sinnel

System przesuwny dwutorowy z gérnym prowadzeniem

posuvné systémy s jednoradovym hornym vedenim
sliding system with single-line upper guide rail

toloajtos rendszer egysoros felsé sinnel

System przesuwny jednotorowy z gornym prowadzeniem

posuvné systémy skladanych dveri
, ‘ sliding systems of folding doors
; g . harmonikaajtos tol6ajtos rendszer

F o S System sktadanych drzwi przesuwnych
Reklamne materialy |
Promotional materials / Reklamanyagok / Materiaty reklamowe st s s A IR

Nasim obchodnym partnerom je dostupné mnozstvo propagacnych
reklamnych materialov na podporu predaja
- We provide a lot of promotional materials to our business partners to promote the sale
- Uzleti partnereink részére promacios és rekidmanyagok dllnak rendelkezésre
eladasaik 0sztonzésére
- Dla wsparcia sprzedazy nasi partnerzy biznesowi majg dostep do roznego
rodzaju materiatow reklamowych np.
B vystavny panel / exhibition panel / kiallitasi panel / ekspozytor wystawowy
B Kkataldg produktov s navodom na montaz
product catalog with instruction for assembly / termékkatalogus hasznalati
Utmutatdval / katalog produktow oraz instrukcje montazu
m vzorkovnik profilov / sampler of profiles / profil mintak / wzornik profili
B program na vypocet dveri / program to calculate the door / program
az ajtok kiszamitasahoz / program do obliczania drzwi
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Sme firma zaoberajlica sa vyvojom a vyrobou
hlinikovych systémov pre posuvné a lamavé
dvere. Ponukame Vam najnovsie technické
rieSenia, dokonalu ergonomiu nasich produk-
tov a tiez rychlu a [ahku montaz. Vysoku
kvalitu naSich produktov dosahujeme
- projektovanim, pocas ktorého skupina
Specialistov tvori nové produkty
- testovanim novych produktov, vdaka
ktorému dosahujeme ich dlha Zivotnost
- stalou kontrolou pocCas procesu vyroby
Vdaka tymto atributom mozete dat svojim
zékaznikom zaruku 5 rokov na nase produkty.
Na vSetky nase produkty vlastnime ochranné
znamky a osvedcenia o zapise udelené Ura-
dom priemyselného vlastnictva.

We are a company that designs and manu-
factures aluminium systems for sliding and
folding doors. We offer the latest technical
solutions, perfect ergonomics of our products
and quick and easy assembly. We achieve the
high quality of our products with:
- designing, in which a group of specialists
makes new products
- testing of new products, which makes
their long life
- permanent control over
the manufacturing process
Thanks to these attributes, you can offer 5
years warranty for all our products to your
customers. We own the trademarks and the
registration certificate issued by the Office
of Industrial Property for all our products.
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Egy Cég, mely a tolo- és harmonikaajtos
aluprofil rendszerek fejlesztésére és gyartasara
jott étre. A legujabb technikai megoldasokat,
tokéletes format, gyors és konnyu szerelést
nyujtunk termékeinkhez. Termékeink magas
mindségét a kovetkezikkel garantaljuk
- tervezéssel, mely soran szakértok
csoportja alakit ki uj termékeket
- az uj termékek tesztelésével, mellyel
garantaljuk hosszu élettartamukat
- dllando ellendrzéssel a gyartas soran.
Ezeknek a kitételeknek koszonhetGen adhat On
termékeinkre 5 év garanciat tigyfeleinek. Az
osszes termékiink rendelkezik védjeggyel és
engedéllyel az Ipari Jogvédelmi Hivatalnal.

Jestesmy firmg zajmujgca sie opra-
cowywaniem i produkcja systemow alumin-
iowych dla drzwi przesuwnych i famanych.
Oferujemy Panstwu najnowsze rozwigzania
techniczne, perfekcyjng ergonomig naszych
produktow, a takze szybki i tatwy montaz.
Wysoka jakoS¢ naszych produktow osiggamy
poprzez
- projektowanie, podczas ktdrego grupa
specjalistow tworzy nowe produkty
- testowanie nowych produktow, co pozwala
0siggnac ich dtuga zywotnosc¢
- Ciagfa kontrole w procesie produkcyjnym.
Dzieki tym atrybutom moga Panstwo
zagwarantowac swoim klientom piecioletnig
gwarancje na nasze produkty. Wszystkie
nasze produkty posiadajg znak towarowy.




sliding systems with double-line bottom guide rail
toloajtos rendszer kétsoros also sinnel
System przesuwny dwutorowy z doinym prowadzeniem

MICRO LINE 6
posuvny systém umoziuje pouzit madla zo zostav:

sliding system with double-line bottom guide rail sliding system allows to use handles from the system:

a toldajtos rendszer a kov. fogantydprofil hasznalatat teszi lehetévé a listabol:

system umozliwiajgcy wykorzystanie nastepujgcych raczek:

BETA, BETA LINE, KAPPA, ZETA, INOVA, TREND, TREND LINE, MINI, ATHENA A MODENA 18
MINI LINE 8

posuvny systém na hlinikové ramiky
sliding system for aluminium frames / aluminiumkeretes toldajtos rendszer / system do ramek aluminiowych

UNIVERSAL LINE 18 10
posuvny systém pre hrubku vyplne 16, 18 mm, umoziuje pouzit madla:

sliding system for door panel thickness 16,18mm allows to use handles:

toloajtos rendszer 16, 18 mm vastagsagu betétekhez a kov. fogantyuprofilok hasznalatat teszi lehet6vé:

system do wypetnieri o grubosci 16, 18 mm umozliwiajacy wykorzystanie nastgpujacych raczek: BETA, ZETA, KAPPA,

MINI, DUO, ATHENA, TREND, TREND LINE, INOVA, MODENA 18, SIGMA, MODENA 18 SLIM

@ posuvneé systémy s dvojradovym spodnym vedenim

ZOSTAVA PRE SIKME DVERE 20
SYSTEM FOR SLANTED DOOR / FERDE AJTORENDSZER / DRZWI PO SKOSIE
UNIVERSAL LINE 10 22

posuvny systém pre hrubku vyplne 10 mm umoziuje pouzit madla:

sliding system for door panel thickness 10mm allows to use handles:

toloajtos rendszer 10 mm vastagsdgu betétekhez a kov. fogantyuprofilok hasznalatat teszi lehetéve:
system do wypetnien o grubosci 10 mm umozliwiajgcy wykorzystanie nastepujacych raczek:

DARA, DELTA, KLASIK, POLLO
EXCLUSIVE LINE 10 26

posuvny systém pre hrubku vyplne 10 mm pre narocnych zékaznikov umoznuje pouzit madla:
sliding system for door panel thickness 10mm for demanding customers allows to use handles:

toloajtos rendszer 10 mm vastagsdgu betétekhez igényes vevoknek a kov. fogantyuprofilok hasznalatat teszi lehetGvé:
system do wypetnien o grubosci 10 mm umozliwiajgcy wykorzystanie nastepujgcych raczek dwustronnych:

GRANDE, MODENA, PICOLLO, APOLLO, KVADRO

sliding systems with single-line bottom guide rail
toloajtos rendszer egysoros also sinnel
System przesuwny jednotorowy z dolnym prowadzeniem

@ posuvné systémy s jednoradovym spodnym vedenim

LINEA 10 & 18 30

posuvny systém pre hrubku vypine 10 mm umoziuje pouzit madla:

sliding system for door panel thickness 10mm allows to use handles:

toloajtos rendszer 10 mm vastagsdgu betétekhez a kov. fogantyuprofilok haszndlatat teszi lehetéve:
system do wypetnien o grubosci 10 mm umozliwiajgcy wykorzystanie nastepujacych raczek:

DARA, GRANDE, PICOLLO, APOLLO




Systematika produktov

m THE SCHEME OF PRODUCTS / TERMEKRENDSZER / SCHEMAT SYSTEMOW

posuvné systémy s jednoradovym hornym vedenim
sliding system with single-line upper guide rail

toloajtos rendszer egysoros felsé sinnel

System przesuwny jednotorowy z goérnym prowadzeniem

AXIUM STANDART

posuvny systém pre hribku vyplne 18 - 50 mm s nosnostou 100 kg
sliding system for door panel thickness 18-50mm with capacity 100 kg

toloajtds rendszer 18 - 50 mm vastagsagu betétekhez 100 kg terhelhetdséggel
system do wypetnien o grubosci 18-50 mm i cigzarze max 100 kg

AXIUM LINE 10

posuvny systém pre hrubku vyplne 10 mm s nosnostou 100 kg umoznuje pouzit madla:
sliding system for door panel thickness 10mm with capacity 100 kg allows to use handles:

tol6ajtos rendszer 10 mm vastagsagu betétekhez 100 kg terhelhetdséggel a kov. fogantyuprofilok hasznalatét teszi lehet6vé:

0 ciezarze 100 kg umozliwiajacy wykorzystanie nastepujacych raczek:
DARA, GRANDE, PICOLLO, APOLLO

AXIUM SYMETRIC

posuvny systém pre hrubku vyplne 18 - 50 mm s nosnostou 100 kg
sliding system for door panel thickness 18-50mm  with capacity 100 kg

toloajtds rendszer 18 - 50 mm vastagsagu betétekhez 100 kg terhelhetGséggel
system do wypetnien o grubosci 18-50 mm i cigzarze max 100 kg

AXIUM GLASS

posuvny systém pre hrubku vyplne 8 - 12 mm s nosnostou 100 kg
sliding system for door panel 8-12mm with capacity 100 kg

toloajtds rendszer 8 - 12 mm vastagsagu betétekhez 100 kg terhelhetéséggel
system do wypetnien o grubosci 8-12 mm o cigzarze 100 kg

posuvné systémy s dvojradovym hornym vedenim
sliding systems with double-line upper guide rail
toloajtos rendszer kétsoros felsd sinnel

System przesuwny dwutorowy z gérnym prowadzeniem

posuvny systém pre hrubku vyplne 18 - 25 mm s nosnostou 50 kg
sliding system for door panel thickness 18-25mm with capacity 50 kg

toloajtos rendszer 18 - 25 mm vastagsagu betétekhez 50 kg terhelhetdséggel
system do wypetnien o grubosci 18-50 mm i ciezarze 50 kg

posuvné systémy skladanych dveri
sliding systems of folding doors
harmonikaajtos toloajtos rendszer
System skfadanych drzwi przesuwnych

systém skladanych dveri pre hrubku dveri 16 - 18 mm TREND
folding door system for door thickness 16-18mm TREND

harmonikaajtds rendszer 16 - 18 mm vastagsagu ajtokhoz TREND

system drzwi sktadanych o grubosci 16-18 mm TREND

32

34

36

38




POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

T . Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
of upper and bottom guide rails / Felsé és als6
sin hosszuséga / Diugos¢ gornych

i dolnych toréw: 3m
Svetly otvor !
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu
- S
H
\

Dlzka madla = vySka kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassadga
Diugo$c¢ raczki = wysokosc skrzydta drzwi

$
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VYPOCET ROZMERU DVERNEHO CALCULATION OF DOOR LEAF AJTOSZARNY MERETENEK OBLICZANIE SKRZYDEA
KRIDLA S DOSKOU 0 HRUBKE WITH DOOR PANEL THICKNESS KISZAMITASA 18 MM BUTORLAP PLYTA 0 GRUBOSCI

18 MM 18 MM VASTAGSAGGAL 18 MM
Vyska dosky h: Height of door panel: Butorlap magassaga h: WysokoS¢ piyty h:
h=H-14mm h=H-14mm h=H-14mm h=H-14mm
H - vyska otvoru H - height of hole H - nyilds magassdg H - wysoko$¢ otworu
Sirka dosky d: d= S_:Irp_ Width of door panel d: S_;E Butorlap szélessége d: d=S_?]rp_ Szerokos¢ phyty d: i S_;p_
§ - girka otvoru v mm $ - width of hole in mm S - nyilés szélessége mm-ben S - szeroko$¢ otworu w mm
p - presah dveri v mm p - overhang of door in mm p - ajtétakards mm-ben p - zaktadka drzwi w mm
n - pocet kusov dveri n - units number of doors n - ajtddarabok szdma n - ilos¢ drzwi
Dolny presah p zéleZi na pocte kridel a Sirke Bottom overhang p depends on the number of Also takaras "p" fligg az ajtoszarnyak szamatdl Zaktadka p zalezy od liczby skrzydet
madla na dverach doors and on the width of door handle és a fogantyuprofilok szélességétol i szerokosci uchwytu
Pre 2 kridla: p = 30 mm For 2 door leaves: p = 30 mm 2 ajtdszarny esetén: p = 30 mm Dwa skrzydta: p = 30 mm
Pre 3 kridla: p = 60 mm For 3 door leaves: p = 60 mm 3 ajtdszarny esetén: p = 60 mm Trzy skrzydta: p = 60 mm
H = 2500 mm H = 2500 mm H = 2500 mm H = 2500 mm
S = 2000 mm S§ = 2000 mm S = 2000 mm § = 2000 mm
h=H-14 = 2486 h=H-14 = 2486 h=H-14 = 2486 h=H-14 = 2486
d = (2000 + 60) : 3 = 686 mm d = (2000 + 60) : 3 = 686 mm d = (2000 + 60) : 3 = 686 mm d = (2000 + 60) : 3 = 686 mm
Rozmery dosky pre vypli jedného kridla pre Door panel dimensions for one door leaf with Butorlap méretek egyszarnyu betétek esetén Wymiary ptyt dla jednego skrzydta, przy
otvor 2500x2000 je 2486 x 686 mm. hole 2500x2000 are 2486 x 686 mm 2500x2000 nyilasnal 2486 x 686 mm otworze 2500x2000 jest 2486 x 686 mm




MICRO LINE, PLUS, UNIVERSAL

W HASZNALATI UTMUTATO

INSTRUKCJA MONTAZU

MICRO MICRO PLUS

MICRO UNIVERSAL
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Spodné vedenie "Y”

pre uchytenie z boku

- Bottom guide rail ,W" for
fixing in the middle

- Als6 sin "W" kdzépen rogzitve

- Dolny tor ,W" z mocowaniem
w srodku
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Skrutku prichytavajticu
spodny vodiaci profil
je dobré zapustit

- We recommend to recess
the screw, that holds

the bottom sliding profile
- Az als6 sint rogzit6
csavart j6l meg kell htizni
- Sruby mocujace tor
nalezy dobrze
podfrezowac

Moznost pozitia madiel 16, 18 mm
- Possibility to use handles 16,18mm
-A 16,18 mm-es profi

Dorazova bublina
Bump seal

Utkozo gomb
0dbojnik samoprzylepny

J

- Mozna zastosowac raczki 16,18mm

Alternativa
Alternative
Lehet6ség
Alternatywa

Skrutky A a B naskrutkovat pred zamontovanim dveri

Screw the screws A and B before mounting the door

Az A és B csavart az ajtok rogzitése el6tt fel kell csavarni

Sruby AiB przygotowaé przed zamontowaniem drzwi

ki

U dveri 150 cm a vysSich,
doporucujeme z estetickych i
bezpecnostnych dovodov, pouzit
vo vrchnej ¢asti uholnik 20 mm x
20 mm, kryjuci a zabezpecujuci
pred vypadnutim dveri z tohoto
vedenia.

V systéme Micro a Micro Plus sa
moze pouzit madlo:

ATHENA, BETA, DUO, INOVA,
KAPA, MINI, MODENA 18,
TREND, TREND LINE, ZETA

21

| L]

- <

Regard to safety and aesthetic
function, we recommend to use
angle corner 20mm x20mm in
upper part for door with height
more than 150cm. The angle cor-
ner covers and prevents falling
out of door from guide rail.
Systen Micro and Micro Plus
allows to use handle:

ATHENA, BETA, DUO, INOVA,
KAPA, MINI, MODENA 18,
TREND, TREND LINE, ZETA

=23 mm
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Spodné vedenie "W"
pre uchytenie v strede
- Bottom guide rail ,Y"
for fixing from side
- Als6 sin "Y" oldalrél rogzitve
- Dolny tor ,Y" z mocowaniem
bocznym

Spodné vedenie
pre zapustenie do drazky
- Bottom guide rail

for recessing to the groove
- Bemart also sin
- Dolny tor wpuszczany

A 150 cm és anndl magasabb
ajtoknal, esztétikai és biztonsdagi
szempontbdl is ajanljuk a 20 mm
x 20 mm L-profil haszndlatat a
felsé részen, mely ennél a sinnél
takar és véd az ajto kiesése ellen.
A Micro és Micro Plus rendszernél
a kov. fogantydprofilok hasznal-
hatdak:

ATHENA, BETA, DUO, INOVA,
KAPA, MINI, MODENA 18,
TREND, TREND LINE, ZETA

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES| ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Vedenie

- Guide rail
-Sin

- Tor
MICRO

Horny vozik

- Upper roller
- Felsd gorgd
- Gorny wozek
MICRO

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek
MICRO

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgé

- Dolny wozek
MICRO ELEGANT

Horny vozik

- Upper roller

- Felsd gorgd

- Gorny wozek
MICRO ELEGANT

Vodiaci element

- Guiding element
- Megvezetd

- Dolny wozek
MICRO UNIVERSAL

Brzda

- Stopper
- Fék

- Hamulec

Uholnik

- Angle corner
- L - profil

- Katownik

Horny vodiaci element

- Upper guiding element
- Felso megvezetd

- Gorny prowadnik
MICRO PLUS

Vyplii / Door panel / BETET /
Wypetnienie:

DTD, MDF doska hribka / Chipboard,
MDF board thickness / Faforgécslap,
MDF lap vastagsédg / Plyta wiérowa
laminowana, MDF grubo$¢ 18 mm

Hmotnost

dveri maximélne do 50 kg
Weight

of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtéig
Obcigzenie drzwi max do 50 kg

|

Przy drzwiach 150 cm i wigkszych
zaleca sie ze wzgledu na estety-
czny wyglad i bezpieczenstwo
uzywanie katownika 20mm x 20mm
kryjacego i zabezpieczajacego
przed wypadnieciem drzwi z
prowadzenia.

W systemie micro i micro plus
mozna zastosowac nastepujace
raczki: ATHENA, BETA, DUO, INOVA,
KAPA, MINI, MODENA 18, TREND,
TREND LINE, ZETA




POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

T Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
- | of upper and bottom guide rails / Felsé és alsé
- .I sin hosszuséga / Diugos¢ gdrnych
1 i dolnych torow: 3m
E - . * |

.

(s}

N
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1 Svetly otvor |
Dimensions of the hole
| Tiszta nyilas
i Swiatto otworu
| H
. e \
] Dizka madla = vy$ka kridla dverf
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga
— Dtugos¢ raczki = wysokosé skrzydta drzwi
.-“ I1 d =
]
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VYPOCET ROZMERU DVERNEHO CALCULATION OF DOOR LEAF AJTOSZARNY MERETENEK OBLICZANIE SKRZYDLA
KRIDLA S DOSKOU 0 HRUBKE WITH DOOR PANEL THICKNESS KISZAMITASA 18 MM BUTORLAP PLYTA 0 GRUBOSCI
18 MM 18 MM VASTAGSAGGAL 18 MM
Vyska dosky h: Height of door panel: Butorlap magassaga h: Wysokos¢ piyty h:
h=H-10mm h=H-10mm h=H-10mm h=H-10mm

H - vyska otvoru

H - height of hole

H - nyilds magasség

H - wysokos¢ otworu

Sirka dosky d: = S:]'E

Width of door panel d: cI=S_:]—p_

Butorlap szélessége d: e S:p

Szerokosé piyty d: dzs_:]'P_

S - girka otvoru v mm

S - width of hole in mm

S - nyilas szélessége mm-ben

S - szeroko$¢ otworu w mm

p - presah dveri v mm

p - overhang of door in mm

p - ajtétakards mm-ben

p - zaktadka drzwi w mm

n - pocet kusov dveri

n - units number of doors

n - ajtddarabok szdma

n - ilos¢ drzwi

Dolny presah p zélezi na pocte kridel a Sirke
madla na dverach

Bottom overhang p depends on the number of
doors and on the width of door handle

Also takards "p" fligg az ajtdszarnyak szamatdl
és a fogantyuprofilok szélességétol

Zaktadka p zalezy od liczby skrzydet
i szerokosci uchwytu

Pre 2 kridla: p = 30 mm

For 2 door leaves: p = 30 mm

2 ajtdszarny esetén: p = 30 mm

Dwa skrzydta: p = 30 mm

Pre 3 kridla: p = 60 mm

For 3 door leaves: p = 60 mm

3 ajtdszarny esetén: p = 60 mm

Trzy skrzydta: p = 60 mm

Pre 4 kridla: p = 90 mm

For 4 door leaves: p = 90 mm

4 ajtészarny esetén: p = 90 mm

Cztery skrzydta: p = 90 mm




MINI LINE

W HASZNALATIUTMUTATO = INSTRUKCJA MONTAZU

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES| ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Vedenie horné
Upper guide rail
Fels6 sin
Tor gérny
MINI

Horné vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin

- Gorny tor

MINI

10

L

Brzda .
Stopper Bezec

Fék Upper guide element
Hamulec Fels6 megvezetd
MINI Prowadnik gérny

MINI

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor

MINI

1B

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek
MINI

(©)

Bezec horny

- Upper guide element
- Felsd megvezetd

- Gorny prowadnik
MINI

|0
=)

=

Dorazova bublina Brzda
¢ Bumpseal - Stopper

=t - Fék
Utk6z6 gomb

- Hamulec
Odbojnik samoprzylepny MINI

A

7

_

/

/

% Systém Mini LINE predsta-

% vujg vynivmocjm? jednoquché

/ a zaroven velmi odolné

/ kovania a kolajnice pre lahké

/ zéstavby, napr. posuvné

% hlinikové dvierka alebo

/ dvere. LoZiskové dolné

% kovanie poskytuje moznost
vyuZitia dveri s maximalnou

% nosnostou do 25 kg.

Z e

Z S

% The MINI LINE system is

% extremely simple and very

/ durable hardware and rails for

/ easy building for aluminium

% sliding door (for example)

/ Bearing lower hardware pro-

/ vides the possibility of using

% the door with a maximum

2 capacity up to 25 kg.

A Mini LINE rendszer rend-

Spodné vedenie kiviil egyszerii és egyben

Bottom guide rail

Spodny vozik Als sin nagyon §£etna![o Ivaska__latokgt
Bottom roller Tor dolny és gorgoket ajnl a konny(
Als6 gorgo MINI szereléshez, pl. tolGajtés
m’:ﬁk dolny alukeretes frontoknal vagy

ajtoknal. A gorgés also
vasalat a max. 25 kg terhel-
hetdségli ajtok hasznalatat
) teszi lehetGvé.
Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:

DTD, MDF doska hrtibka / Chipboard, MDF board thickness / |

Faforgdcslap, MDF lap vastagsag / Plyta wiérowa

laminowana, MDF grubos¢ 18 mm Mini Line jest systemem
Sklo, zrkadlo hrabka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikér vastag- niezwykle prostym i zarazem
sag / Szkto, lustro grubosé 4 - 4,5 mm bardzo wytrzymatym pr-

Hmotnost dveri maximalne do 25 kg zeznaczonym np. do zabudo-

Weight of door max. up to do 25 kg wy z aluminiowymi drzwiami
Tomeg max. 25 kg stlyu ajtdig przesuwnymi. Maksymalne
obciazenie 25 kg.

Obcigzenie drzwi max do 25 kg




SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL
TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL
SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

Linia produktov Universal Line 18

vznikla z viacrocnej analyzy pot-
- rieb zakaznikov vytvorit produkt
pre posuvné dvere, ktory je jedno-
duchy, cenovo dostupny a lahko
montovatelny. V zavislosti od va-
riantu madla (racky). Je mozné ho
pouzivat s vypliovacou doskou o
hrabke 18 mm, 16 mm, sklom ale-
bo zrkadlom. Zakaznikom pontka
optimum komfortu, maximalnu
univerzalnost a nadc¢asovy dizajn.

I—

1 a=

Az Universal Line 18 a megren-
del6k sziikségleteinek tobbszoros
ellendrzése utan keletkezett, hogy
kialakuljon egy termék, mely egy-
szert(i, arban megfizethetd és kony-
nyen szerelhet6. A fogantyuprofi-
loktdl fiiggéen. Haszndlhatd 18 és
16 mm-es betétlapokkal, Giveggel
vagy tikorrel. A megrendelének
optimalis  kényelmet, maximalis
sokoldallisagot és iddtlen format
biztosit.

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM

N[ 17

Zahs

The product line Universal Line 18
was established from the multi-an-
nual analysis of customer needs to
create a product for sliding doors,
which is simple, affordable and
easy-mounting. Depending on the
version of the handle can be used
in filling a plate with a thickness of
16mm, 18mm, glass or mirror. It
offers optimal comfort, maximum
versatility and timeless design to
the customers.

Linia produktow UNIVERSAL 18 po-
wstata w wyniku wieloletniej analizy
potrzeb Klientow, aby stworzy¢ pro-
dukt do drzwi przesuwnych, kidry
jest prosty, niedrogi i tatwy w monta-
2u. W zaleznosci od rodzaju uchwytu
istnieje mozliwoS¢ wyboru wypel-
nienia: ptyta o grubosci 18 mm, 16
mm, szkio lub lustro. Linia UNIVER-
SAL 18 oferuje klientom optymalny
komfort, maksymalng uniwersal-
nos¢ i ponadczasowe wzornictwo.

Zoznam montaznych elementov posuvného systému Universal Line 18

List of mounting elements for sliding system Universal Line 18

Universal Line 18 toldajtos rendszer alkatrészeinek listaja
Lista elementdw montazowych przesuwnego systemu Universal line 1

Madla / Handles / Fogantytprofilok / Raczki

TREND LINE MODENA 18 MODENA SLIM

Dostupné farebné
variacie hlinikovych profilov
- Available color options
of aluminium profiles
- Aluminium profilok elérheté
szinvélasztéka
- Dostgpna kolorystyka

aluminiowych profili

-

Strieborny Elox
Silver anodized
Eziist

Aluminium

Oliva Elox
Champagne anodized
Bronz

Oliwka (szampan)

Zlaty Elox
Gold anodized
Arany

Zioty




UNIVERSAL LINE 18

Voziky / Rollers / Gorg6k / Wozki

...-: ! -
e % Y 4 p
—

‘o <
Spodny vozik Spodny vozik so Spodny vozik Spodny vozik Horny vozik s Horny vozik Horny vozik Spodny vozik Spodny vozik Spodny vozik pre profil
- Bottom roller strunkou - Bottom roller - Bottom roller pruzinkou - Upper roller - Upper roller - Bottom roller - Bottom roller - Roller for bottom guide rail
- Als6 gorgd rugdval - Bottom roller - Als6 gorg6 rugéval - Als6 gorgd rugéval - Upper roller - Rugos fels6 gorgé - Rugos felsé gorgé - Also gorgd rugdval - Alsd gorgd rugéval - Gorgd alsd sinhez
- Wézek dolny - Als6 gorg6 rugoval - Wozek dolny - Wozek dolny - Rugds felsd gorgd - Wazek gorny - Wozek gorny - Wézek dolny - Wozek dolny - Wozek dolny
ELEGANT - Wozek dolny UNIVERSAL B UNIVERSAL B plus, - Wozek gorny UNIVERSAL 18 DUO INOVA UNIVERSAL,  INOVA UNIVERSAL Inova Exclusive
ELEGANT ELEGANT plus UNIVERSAL 18 INOVA ELEGANT PLUS, INOVA UNIVERSAL 10
ELEGANT PLUS ELEGANT 10
Vedenia / Guide rails / Sinek / Tory Uchytenie vichného
B a spodného vedenia
k - Fixing of upper and bottom guide rail
'\ ‘ " & . - Fels6 és als sin rogzitése
\ \\‘ - - - Mocowanie gornego i dolnego toru
Vrchné vedenie Vrchné vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie Kryt na sp. vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie ] ‘35
- Upper guide rail - Upper guide rail - Bottom guide rail - Bottom guide rail - Bottom guide rail - Cover for bottom - Bottom guide rail - Bottom guide rail o v
- Fels6 sin - Fels6 sin - Als6 sin - Als6 sin - Als6 sin - Als6 sin takarélap - Als6 sin - Als6 sin "
- Gorny tor - Gorny tor - Dolny tor - Dolny tor - Dolny tor - Maskownica - Dolny tor - Dolny tor
UNIVERSAL UNIVERSAL ELEGANT ELEGANT Exclusive ~ ELEGANT Plus ELEGANT Exclusive  UNIVERSAL A plus UNIVERSAL B h

Exclusive

26
x ’ \\b . Spodné vedenie

- Bottom guide rail

+

:

- Fels6 sin
Vrchné vedenie Spodné vedenie ,W* Spodné vedenie ,Y* Spodné vedenie Klip pre spodné vednie - Dolny tor
- Upper guide rail pre uchytenie v strede pre uchytenie z boku pre zapustenie do drazky - Clip for bottom guide rail UNIVERSAL A plus
- Fels6 sin - Bott. guide rail ,W* for fixing in - Bottom guide rail ,Y* for fixing - Bottom guide rail for recessing - Alatét als sinhez
- Gorny tor the middle from side to the groove - Klips mocujacy dolnego toru /
LINEA - Als6 sin "W" kdzépen rogzitve - Als6 sin "Y" oldalrdl rogzitve - Bemart als6 sin UNIVERSAL B
- Dolny tor ,W* z mocowaniem - Dolny tor ,Y” zmocowaniem - Dolny tor wpuszczany ]Jas
w $rodku bocznym
76
7 v .
h
Brzdy, samozatvarace, dopInky / Stoppers, soft close mechanism,
accessories / Fékek, 6nzarok, kiegészitok / Hamulce, samodomykacze, akcesoria s
A 19

20
o \ - i Spodné vedenie
= ﬁ" - Bottom guide rail
L11

- Fels6 sin
- Dolny tor
UNIVERSAL B
Brzda pre spodné Brzda pre horné Alumatic Alumatic Exclusive Sponka na uchytenie  Plast na vymedzenie  Bezpecnostnd fdlia
vedenie vedenie - arat - sar arac Stetiny skla na sklo
- Stopper for bottom - Stopper for upper - soft close - soft close - Clip for fixing of - Plastic part for - Protective film
quide rail quide rail mechanism mechanism weather strip storage of glass for glass Iss
- Fékazals6 sinhez - Fék a fels6 sinhez - 0nzdrd - 0nzéré - Kapocs a porfogd - Miianyag az iiveg - Biztonsdgi félia |+
- Hamulec do - Hamulec do - - sar k kefe rogzitésé leszoritasaho: livegre 76 |
dolnego toru gornrgo toru 40kg, 60kg, 80kg - Klips mocujacy - Klin do mocowania - Bezpieczna folia
ELEGANT UNIVERSAL szczotkg szkia na szkito h

Doplnkové hlinikové profily / Additional aluminium profiles / Kiegészits -
aluminium profilok / Dodatkowe profile aluminiowe e

2 - - Bottom guide rail
‘ \ | - Fels6 sin
" X . - Dolny tor
1 - 1 ELEGANT
-

20

I,

Spodny profil Spodny praofil Deliaci profil ,C* profil L,L* profil maly L,L* profil velky LH* profil 1" profil 1 profil pro line

- Bottom profile - Bottom profile - Dividing profile ,C* profile L,L* profile small ,L“ profile big ,H* profile 1" profile 1 profile pro line

- Als6 profil - Als6 profil - Osztéprofil ,C* profil ,L* profil kicsi ,L* profil nagy LH* profil LT profil L1 profil pro line Spodné vedenie
- Dolny profil - Dolny profil - kacznik Profil ,C” Profil ,L” maty Profil ,L” duzy Profil ,H" Profil , T Profil ,T" pro line - Bottom guide rail
INOVA INOVA EXCLUSIVE INOVA

- Fels6 sin
- Dolny tor
ELEGANT EXCLUSIVE

Setiny / Weather strips / Porfogd kefék / Szczotki

“ ¢

N &

68 68 145
Dorazovy s lepidlom Vymedzovacia s lepidlom Dorazové nastivacia bez lepidla Vymedzovacia nastivacia bez lepidla Siroké dorazova
- Threshold with adhesive - Spacers with adhesive - Threshold -slide without adhesive - Spacers - slide whitout adhesive - Wide threshold
- Oldalsé ragasztéval - Hats0 ragasztoval - Oldalsé behtizés ragasztd nélkili - Hats6 behtizos ragasztd nélkili - Széles oldalso

- Szczelinowa z klejem - Przeciwkurzowa z klejem - Szczelinowa wsuwana bez kleju - Przeciwkurzowa wsuwana bez kleju - Szczelinowa podwdjna




POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
—J SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantydprofil
hosszlisdga / Dlugos¢ raczki: 27m

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
of upper and bottom guide rails / Fels6 és alsé
sin hosszuisaga / Dlugos¢ gornych

i dolnych torow: 2m,3m,4m,6m
Svetly otvor |
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu .,
- S
H

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga
Dtugosé raczki = wysoko$¢ skrzydta drzwi

dv

T . F

S 74 _
7
vypli dveri - doska 16 a 18 mm Door panel — board 16 and 18mm ESB1E;En:m LEMEZVASTAGSAG %y;e:leme dizuildizloruboscilltl ._

vySka kridla dveri (Univers.A plus, height of door leaf (Univers.A plus, ajtdszar. magassaga (Univers.A plus,  Wysoko$¢ skrzydta drzwi (Univers.A plus, h=H-37mm
Elegant) Elegant) Elegant) Elegant) N
vyska kridla dveri (Univers.B) height of door leaf (Univers.B) ajtészérny magassaga (Univers.B) Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.B) h h=H-43mm
- . . . ok bdtorlap magasséga (betétek) Plyty wysokos¢ (panele) dla ptyty widrowej _h.
vyska dosky (vyplne) pri doske DTD height of board (door panel)- chipboard forgacslapndl laminowanej hv hv=h-15mm
Sirka kridla dverf width of door leaf ajtészdrny szélessége szeroko$¢ piyty d d=s—;p—
Sirka dosky (vyplne) (Beta, Mini) width of board (door panel) (Beta, Mini)  lemez széles. (betétek) (Beta, Mini) szeroko$¢ wypetnienia (Beta, Mini) dv dv=d-4mm
Sirka vyplne 18 mm (Kapa, Zeta) width of door panel 18 mm (Kapa, Zeta) ~ betét szélessége 18 mm (Kapa, Zeta) ~ szeroko$¢ wyp. 18 mm (Kapa, Zeta) dv dv=d-7mm
Sirka vypine 18 mm (Athena) width of door panel 18 mm (Athena) betét szélessége 18 mm (Athena) szeroko$¢ wyp. 18 mm (Athena) dv dv=d-18mm
Sirka vypine 18 mm (Duo) width of door panel 18 mm (Duo) betét szélessége 18 mm (Duo) szeroko$¢ wypetnienia 18 mm (Duo) dv dv =d-50 mm
odrétat 2x Sirku madla
- deduct 2x width of han.

dizka uholnika length of angle corner "L" profil hossza Dtugos$¢ kwadratowych du ) k|vonmszglgsfs(g%egtyuproﬂl

- 2x odejmowanie szerokosci

uchwytow

ATHENA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm)
BETA, MINI Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm) p 30 60 90
Duo Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm) p 37 74 111

KAPA, ZETA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm) p 26 52 78




Universal line 18

B ATHENA, BETA, MINI, KAPA, ZETA

Vyfrézovany otvor
milled hole / kimart nyilds / frezowanie otworu

50 210 zz;n

|55 (45)
=
Y
0
&

Nalepovacia
Stetina
Weather strip
with adhesive
Raragasztott
porfogo kefe
Szczotka

z klejem

A

§

Sposob uchytenia vrchného vozika
Method of uapper roller fixing

Fels6 gorg6 rogzitésének modja
Spos6b mocowania gérnego wozka

Spdsob montéze uholniku

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES! ALKATRESZEK

Felsd sin rogzitése

Uchytenie horného vedenia
Fixing of upper guide rail
1 Montaz gérnego toru

Method of angle corner mounting
“L" profil szerelésének mddja
Sposdb mocowania katownika
Sposob montaze madla
Method of handle mounting
Fogantyuprofil szerelésének mddja
Sposob montazu raczki Moznosti spodnych vedeni
Possibility of bottom guide rails
Also sin lehetdsége

Motzliwosé wyboru dolnego toru
- UNIVERSAL A plus
L - ELEGANT
I

)

BETA

-
L(L_I—I’L DUO E

N

ZETA 18 mm 8

9 B

KAPA 18 mm

S doskou 18 mm alebo sklom a doskou.

Pri montazi treba pouzivat montazne lepidlo alebo madlo zaistif skrutkou.

- With board 18mm or glass and board. Use mounting adhesive or secure the handle with a screw by mounting
- 18 mm-es butorlappal vagy iiveggel és bu 6 alj 6
-7 ieniem 18 mm lub ieni

i szklem. Przy montazu nalezy zastosowa¢ klej montazowy albo skrecic.

Spodné vedenie
/Bottom guide rail

J/ Als6 sin/ Dolny tor
UNIVERSAL B

Spodné vedenie
/ Bottom guide rail
/ Als6 sin/ Dolny tor
UNIVERSAL A plus

Spodné vedenie
Bottom guide rail
Als6 sin

Dolny tor
ELEGANT

Silikén / Silicone
/ Silikon / Silikon

vagy rogzitse csavarral a fogantydprofilt.

Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:

DTD, MDF doska hribka / Chipboard, MDF board thickness /
Faforgacslap, MDF lap vastagsag / Plyta widrowa
laminowana, MDF grubo$¢ 18 mm

Hmotnost dveri maximaine do 50 kg
Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtéig
Obcigzenie drzwi max do 50 kg

CZESCI MONTAZOWE

Madlo

- Handle

- Fogantyprofil
- Raczka

BETA

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
- Raczka

DUO

Lng
18 L

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka

KAPA

il

28

Madlo
- Handle
- Fogantydprofil

| 27 I
N
18 18

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
- Raczka

MINI

2

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka
ATHENA

I\;

35
—

Horné vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

10

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

o

Klip pre spodné vedenie
- Clip for bott. guide rail
- Alatét als6 sinhez

- Klips mocujacy do toru
UNIVERSAL B

75

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Alsd sin

- Dolny tor
ELEGANT

2
]

Kryt na spodné vedenie
- Cover for bottom guide
- Aldtét alsd sinhez

- Maskownica toru
ELEGANT

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Wézek dolny
ELEGANT

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgé
- Wozek dolny
UNIVERSAL B

Spodny vozik

- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Wézek dolny

ELEGANT PLUS

Horny vozik

- Upper roller

- Felsd gorgd

- Wozek gérny
UNIVERSAL 18, DUO

Horny vozik

- Upper roller
- Felsd gorgd
- Wozek gérny
UNIVERSAL 18
s pruzinkou




TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL
SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

'_“T

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

Dizka madiel / Length of handles / Fogantydprofil
hossztisaga / Dlugos¢ raczki:

2,7m

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
of upper and bottom guide rails / Felsé és als6
sin hosszlisaga / Dlugos¢ gérnych

i dolnych toréw:

2m,3m,4m,6m

Svetly otvor

Tiszta nyilas
Swiatto otworu

Dimensions of the hole

(¢p]

Dizka madla = vyska kridla dverf
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga

Dtugosé raczki =

wysoko$¢ skrzydta drzwi

dv dvl
Wf': ﬁl u 16 mm Q ul LSl H ’ u
- i - — D L —+—
7 | v e —l

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tiikor / Szklo, lustro 4 mm

VYPLN DVERI - DOSKA 16 A 18 DOOR PANEL — BOARD AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG WYPELNIENIE DRZWI DLA GRUBOSCI
MM, SKLO /ZRKADLO 4 MM 16 AND 18MM, GLASS/MIRROR 4MM 16 ES 18 mm, UVEG/TUKOR 4 MM 16118 MM, SZKLO/LUSTRO 4 MM

vyska kridla dveri (Univers.A plus,

R\.‘IVA

height of door leaf (Univers.A plus,

Doska / Board / Butorlap / Ptyta 16 mm

_

ajtészarny magassaga (Univers.A plus,

Doska / Board / Butorlap / Ptyta 18 mm

Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.A plus,

Elegant) Elegant) Elegant) Elegant) [0 ) = &% it

vyska kridla dveri (Univers.B) height of door leaf (Univers.B) ajtészarny magassaga (Univers.B) Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.B) h h=H-43mm
- ’ . . _ bitorlap magasséga (betétek) Plyty wysokos¢ (panele) dla ptyty widrowej —h.

vySka dosky (vyplne) pri doske DTD height of board (door panel)- chipboard forgacslapndl laminowanej hv. hv=h-15mm

vyska vyplne spod. profilu Inova door panel height of bott. profile Inova betét magassaga Inova alsé és felsé wysoko$¢ wypetnienia dolny profil Inova i

a horného Inova Exclusive 18 pri and upper prof. Inova Excl.18 using prof. Inova Exclusive 18 forgdcslap gorny profil Inova Exclusive 18 uzywajac vl hvl=h-74mm

pouziti vyplne DTD “18“ chipboard ,18“ betét hasznl. wypetn. ptyta widrowa lam. 18

vyska vyplne spod. profilu Inova a door panel height of bott. profile Inova betét magasséga Inova alsé és felsé wysokos$¢ wypetnienia dolny profil Inova i

horného Inova Exclusive 18 pri pouz.  and upper prof. Inova Excl. 18 using prof. Inova Ex. 18, 4 mm iivegbetét gorny profil Inova Exclusive 18 uzywajac hvs  hvs = h-61mm

vyplne skio 4 mm glass 4mm hasznalatanal wypetnienia szkta 4mm

vyska vyplne spod. prof. Inova door panel height of bottom and betét mag. Inova Ex. als6 és fels6 wysoko$¢ wypetnienia dolny profil Inova

Exclusive a horného Inova Exclusive  upper profile Inova Exclusive18 using profilnl Inova Ex. 18, 18 forgdcslap Exclusive i gorny Inova Exclusive 18 hvl  hvl=h-81mm

18 pri pouz. DTD “18“ chipboard ,18* hasznélatanal uzywajac wypet. ptyta wior. lam. 18

vy$ka vyplne spod. prof. Inova door panel height of bottom and upper betét magassaga Inova Ex. also és wysoko$¢ wypetnienia dolny profil Inova

Exclusive a horného Inova Exclusive profile Inova Exclusive18 using glass felsé profilnal Inova Exclusive 18, 4 Exclusive i gorny profil Inova Exclusive 18 hvs  hvs = h-69 mm

18 pri skle 4 mm

Sirka kridla dveri

4mm

width of door leaf

mm ivegnél

ajtoszémny szélessége

uzywajac wypet. szkta 4mm

szeroko$¢ piyty

d= S+p

Sirka dosky 16 mm width of board 16 mm lemez szélessége 16 mm-es szeroko$¢ piyty 16 mm dv=d-14mm d-20mm
Sirka dosky 18 mm width of board 18 mm lemez szélessége 18 mm-es szeroko$¢ piyty 18 mm dvl  dvl=d-28 mm d-30mm
Sirka skla 4 mm width of glass 4 mm liveg szélessége 4 mm-es szeroko$¢ szkta 4 mm dvs dvs=d-4mm d-20 mm
Sirka hornej a dolnej lity (Inova) width of upper & bott. guide rail (Inova) also és felsd Gsszek. szal szél. (Inova) szeroko$¢ gor. i dolnego profilu (Inova) di di =d-50mm d-52mm
Sl i) Gl iy v width of upper & bott. guide rail (INova ;1. s feisg s, szl sz6l. (novaEx)  szerokosé gor. i dol. prof. (Inova Excl.) d di=d-50mm  d-52mm

Exclus.)

Exclus.)

TREND, TREND LINE

pocet kridel / number of leaves / ajt6 szdma / ilos¢ skrzydet

Sirka presahu / width of overhang / atfedés szélessége / pokrywaja szerokos¢ (mm)




Universal line 18

m TREND, TREND LINE

MONTAZNE SUCIASTKY
) Horny profil ASSEMBLY COMPONENTS
Alumatic ¥ Upper profile /Fels6 profil SZERELES| ALKATRESZEK
soft closing / Gérny profil CZESCI MONTAZOWE

Inova Exclusive 18

Madlo

- Handle

- Fogantyuprofil
- Raczka
TREND

Madlo
- Handle
- Fogantydiprofil

- Raczka
TREND LINE
Homé vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
ELEGANT

Kryt na spodné vedenie

- Cover for bott. guide rail
- Alatét alsd sinhez

- Maskownica toru
ELEGANT

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Wozek gérny
UNIVERSAL 18
Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgd

Plastic
Mianyag
Kiin do

mocowania
Nalepovacia Steina

szkta
Weather strip with adhesive

Alternativa Réragasztott porfogd kefe
Alternative Szozotka z Kiejem
Vlaszthato
Alternatywa Spodny profil
Bottom profile
Spodny vozik / Also profil
Bottom roller / Also Dolny profil
gorgo / Wozek dolny Inova - Wozek gorny
INOVA PLUS EXCENTRIC
Universal

Vyfrézovany otvor Elegant ity T2 Spodny vozik

milled hole / kimart nyilds / frezowanie otworu § = Bollpm rol'ler

- Als6 gorgd

- Wézek dolny
ELEGANT so strunkou

210 210 Spodny vozik /
54 2 Bottom roller / Also
gorg6 / Wozek dolny

INOVA Universal Elegant

Alternativa
32 12 Alternative

5 Vlaszthato
ﬁ Alternatywa

Spodny vozik

- Bottom roller
Spodny profil (1 i - O\;g?egk%g\ony
?\géo;;?o’;irlm"e Y| UNIVERSAL B plus,
Dolny profil ELEGANT PLUS

Inova Exclusive Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Wézek dolny
UNIVERSAL B

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgé

- Wézek dolny
ELEGANT 10, UNIVER-
SAL10

55 (45)
i\y\\
B
g

35 5

wss_ |}

% Spodné vedenie
. / Bottom guide rai
Vyplit / door panel Sklo / Glass / Uveg / Szkio  Als6 sin / Dolny tor
/ Betét/ Plyta TREND TREND UNIVERSAL B

—

—

Moznosti spodnych vedeni

Possibility of bottom guide rails Spodné vedenie
m 16 mm Plast  Plastic Alsd sin lehetdsége  Bottom guide ra
j Mianyag Mozliwos¢ wyboru dolnego toru / Also sin / Dolny tor
Kiin do - UNIVERSAL A plus UNIVERSAL A plus
mocowania - UNIVERSAL B

suia Sklo / Glass / Uveg / Szkio - ELEGANT
Silikon / Silicone
/ Szilikon / Silikon
‘ B
&

TREND LINE
Spodny vozik / Bottom roller

=7 :]]> Silikon / Silicone
/ Als6 gorgd / Wezek dolny

Jm / Stilikon / Silikén
- 42 UNIVERSAL 10, ELEGANT 10

= L
— 2910 D oaoas 15 ‘ﬂ 85
AT e Bottom guide rail " [N%\%\mk
HECI P
o I = Dolny tor

- I | I Py——
= = —=——={(D)===—=== } ‘}j‘ Spodny profil
ELEGANT ik - Bottom profile
26-7 Z - Alsé profil
@6-7
20

- Dolny profil
INOVA

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgé

- Wozek dolny

INOVA UNIVERSAL PLUS,
INOVA ELEGANT PLUS

2 Deliaci profil
- Dividing profile
2 x.fJ—D- - Osztéprofil

Vyplii / door panel
/ Betét/ Piyta Y
TREND LINE

Spodné vedenie

60

Spodny profil

- Bottom profile

- Alsé profil

- Dolny profil
INOVA EXCLUSIVE

-

Spdsob montaze vozika EXCENTRIC na horné vedenie INOVA EXCLUSIVE 18

- Method of mounting roller EXCENTRIC on upper guide rail INOVA EXCLUSIVE 18 .

- EXCENTRIC gorgd szerelése INOVA EXCLUSIVE 18 fels sinnél Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:

- Sposdb montazu wozka EXCENTRIC na gérnym torze INOVA EXCLUSIVE 18 DTD, MDF doska hrtibka / Chipboard, MDF board thickness /
Spdsob uchytenia vrchného vozika Faforgdcslap, MDF lap vastagsédg / Ptyta widrowa

- Method of upper roller fixing laminowana, MDF grubos¢ 18 mm

- Felsd gorgd rogzitésének modja

- Sposdb mocowania gérnego wozka Sklo, zrkadlo hridbka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor vastag-
Spdsob montaze uholniku séag / Szkto, lustro grubosc 4 - 4,5 mm

- Method of angle corner mounting

- "L" profil szerelésének modja Hmotnost dveri maximalne do 50 kg

- Sposdb mocowania katownika Weight of door max. up to do 50 kg

nadstavovacia skrutka - adjusting screw Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig

skrutka do plechu - tapping screw Obcigzenie drzwi max do 50 kg

N

Horny profil

- Upper profile

- Felsd profil

- Gorny profil

INOVA EXCLUSIVE 18

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgo
- Wézek gorny
UNIVERSAL 18
s pruzinkou

[

o s




POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL
SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

Svetly otvor |
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu &
S
H
\

DIzka madla = vyska kridla dveri

Length of handle = height of door leaf

Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga

Diugosc raczki = wysokoS¢ skrzydta drzwi
dvs

e —

d

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tikér / Szkto, lustro 4 mm

j dvl
T
, - | T
Dizka madiel / Length of handles / Fogantyuprofil hosszisaga / Dlugosc raczki INOVA, MODENA SLIM: 27m QL | ‘j@
Dizka madiel / Length of handles / Fogantydprofil hossztisdga / Dlugo$é raczki MODENA 18: 57m
Dizka hornych a spodnych vedeni / Length of upper and bottom guide rails / Fels6 és als6 ]% du F
sin hosszuséga / Diugo$¢ gdrnych i dolnych torow: 2m,3m,4m,6m d

E Doska / Board / Biitorlap / Plyta 18 mm

n\‘I’A

VYPLN DVERI - DOSKA 16 A 18 | DOOR PANEL — BOARD 16 AND | AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG
MM, SKLO /ZRKADLO 4 MM 18MM, GLASS/MIRROR 4MM 16 ES 18 mm, UVEG/TUKOR 4 MM

vyska kridla dveri
(Univers. A plus, Elegant)

vyska kridla dveri (Univers.B)

vyska dosky (vyplne) pri doske
DTD

vySka vyplne spod. profilu Inova
a horného Inova Exclusive 18 pri
pouZiti vyplne DTD “18*

vySka vyplne spod. profilu Inova
a horného Inova Exclusive 18 pri
pouz. vyplne sklo 4 mm

vyska vyplne spod. prof. Inova
Exclusive a horného Inova Exc-
lusive 18 pri pouz. DTD “18*

vy$ka vyplne spod. prof.
Inova Exclusive a horného Inova
Exclusive 18 pri skle 4 mm

Sirka kridla dveri

height of door leaf (Univers. A
plus, Elegant)

height of door leaf (Univers.B)

height of board (door panel)-
chipboard

door panel height of bott. pro-
file Inova and upper prof. Inova
Excl.18 using chipboard ,18“

door panel height of bott. profile
Inova and upper prof. Inova Excl.
18 using glass 4mm

door panel height of bottom and
upper profile Inova Exclusive18
using chipboard ,18*

door panel height of bottom and
upper profile Inova Exclusive18
using glass 4mm

width of door leaf

ajtészarny magassaga (Univers. A
plus, Elegant)

ajtészérny magassaga (Univers.B)

btorlap magassaga (betétek)
forgdcslapnal

betét magassdga Inova alsé és
fels@ prof. Inova Exclusive 18
forgdcslap betét haszndl.

betét magassdga Inova also és
fels6 prof. Inova Ex. 18, 4 mm
livegbetét haszndlatanal

betét mag. Inova Ex. alsd és felsd
profilnl Inova Ex. 18, 18 forgacslap
hasznalatandl

betét magassaga Inova Ex. alsé és
felsé profilndl Inova Exclusive 18, 4
mm ivegnél

ajtoszarny szélessége

WYPELNIENIE DRZWI DLA
GRUBOSCI 16 118 MM, SZKLO/
LUSTRO 4 MM

Wysokos¢ skrzydta drzwi (Uni-
vers. A plus, Elegant)

Wysokos¢ skrzydta drzwi
(Univers.B)

Plyty wysokos¢ (panele) dla ptyty
widrowej laminowanej

h=H-37mm
h h=H-43mm

hv hv=h-15mm

wysokos$¢ wypetnienia dolny
profil Inova i gérny profil Inova
Exclusive 18 uzywajac wypetn.
plyta wiérowa lam. 18

wysokos$¢ wypetnienia dolny

profil Inova i gérny profil Inova
Exclusive 18 uzywajac wypetnienia
szkta 4mm

vl hvl=h-74mm

hvs  hvs =h-61mm

wysoko$¢ wypetnienia dolny

profil Inova Exclusive i gorny Inova
Exclusive 18 uzywajac wypet.
plyta wior. lam. 18

vl hvi=h-81mm

wysokos¢ wypetnienia dolny profil
Inova Exclusive i gérny profil Inova

Exclusive 18 uzywajac wypet. s | WSS D=EID

____--IM- MODENA 18 | _MODENA SLIM

Sirka dosky 16 mm
Sirka dosky 18 mm

$irka skla 4 mm

Sirka hornej a dolnej liSty

width of board 16 mm

width of board 18 mm

width of glass 4 mm

width of upper & bott. guide rail

lemez szélessége 16 mm-es
lemez szélessége 18 mm-es
liveg szélessége 4 mm-es
also és felsG osszek. szal szél.

szkta 4mm

szeroko$¢ plyty d d= S—p—

szeroko$¢ ptyty 16 mm vl dvi=d-22mm dvl=d-22mm
szeroko$¢ ptyty 18 mm dvi dvi=d-34mm dvi=d-31mm dvi=d-31mm
szeroko$¢ szkta 4 mm dvs dvs=d-24mm dvs=d-10mm dvs=d-10mm
szeroko$¢ gor. i dolnego profilu di di=d-56 mm di =d-50 mm di =d-50mm

width of overhang (mm)
width of overhang (mm)
width of overhang (mm)

INOVA Sirka presahu (mm)
MODENA 18 §irka presahu (mm)
MODENA SLIM  Sirka presahu (mm)

atfedés széles. (mm)
atfedés széles. (mm)
atfedés széles. (mm)

pokrywaja szer. (mm) 32
pokrywaja szer. (mm) p 40 80 120
pokrywaja szer. (mm) p 34 68 102



Universal line 18

m [NOVA, MODENA 18, MODENA SLIM

ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK
CZESCI MONTAZOWE

Alumatic
soft closing

‘% MONTAZNE SUCIASTKY
T

Horny profil
Madlo

Upper profile /FelsG profil o
/ Gorny profil . ?ngﬁyupmm
INOVA EXCLUSIVE 18 - Raczka

INOVA

34 Madlo

T —7 - Handle

2| = - Fogantyuprofil
L E[ - Rqczka

MODENA 18

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil

- Raczka

MODENA SLIM

Horné vedenie

- Upper guide rail
l ‘ - Fels6 sin
35 - Gorny tor
UNIVERSAL

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Als6 sin

38
- Dolny tor
44

29

UNIVERSAL A plus

e Spodné vedenie
m - Bottom guide rail
Setina dorazové Siroka ﬁ - SIDS‘%; ‘{;[
\Wide threshold weather strip »
Oldalso széles porfogd UNIVERSAL B
Szczotka szczelinowa podwojna Spodné vedenie

438 . ~ | -Bottom guide rail

& - Als sin
- Dolny tor
ELEGANT Exclusive plus

Kryt na spodné vedenie

- Cover for bott. guide rail
- Aldtét alsd sinhez

- Maskownica toru
ELEGANT

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Wozek gérny
UNIVERSAL 18

Horny vozik
- Upper roller
- Felsd gorgd
- Wazek gorny
EXCENTRIC

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Wozek dolny
ELEGANT s0 strunkou

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgé

- Wozek dolny
UNIVERSAL B plus,
ELEGANT PLUS

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Wézek dolny
UNIVERSAL B

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgé

- Wezek dolny
ELEGANT 10, UNIVER-
SAL10

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Wézek dolny

INOVA UNIVERSAL PLUS,
INOVA ELEGANT PLUS

Deliaci profil

- Dividing profile
== - Osztdprofil

) ) - kacznik
Spodné vedenie 18 INOVA

Bottom guide rail %

’ Als sin
/ Dolny tor
ELEGANT
1 Spdsob montaze vozika EXCENTRIC na horné vedenie INOVA EXCLUSIVE 18
- Method of mounting roller EXCENTRIC on upper guide rail INOVA EXCLUSIVE 18 |
- EXCENTRIC gorgd szerelése INOVA EXCLUSIVE 18 felsd sinnél Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:
- Sposdb montazu wézka EXCENTRIC na gérnym torze INOVA EXCLUSIVE 18 DTD, MDF doska hrubka / Chipboard, MDF board thickness /
2 Sposob uchytenia vrchného vozika Faforgacslap, MDF lap vastagsdg / Plyta widrowa
- Method of upper roller fixing laminowana, MDF grubo$¢ 18 mm
- FelsG gorg6 rogzitésének madja
- Sposdb mocowania gérnego wdzka Sklo, zrkadlo hridbka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikdr vastag-
3 Spdsob montaze uholniku sdag/ Szkio, lustro grubos¢ 4 - 4,5 mm
- Method of angle corner mounting
- "L" profil szerelésének modja Hmotnost dveri maximélne do 50 kg
- Sposdb mocowania katownika Weight of door max. up to do 50 kg i iy
nadstavovacia skrutka - adjusting screw Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig UNIVERSAL 18
skrutka do plechu - tapping screw Obcigzenie drzwi max do 50 kg s pruzinkou

Setina dorazova Si

2
s
S

=

Plast
Plastic
Mianyag
Klin do

mocowania
szkla %

o€ ﬂly Alternativa

Alternative

Vdlaszthat6

Alternatywa Spodny profil
S Bottom profile
Bottom roller / st pro!ll‘
Als6 gorg6 / Dolny profil
Wozek dolny Inova
INOVA PLUS
Universal
Elegant

R\

Vyfrézovany otvor
milled hole / kimart nyilds / frezowanie otworu

5

55 (45)

Moznosti spodnych vedeni
Possibility of bottom guide rails

D @ -
(* » =y 52 e
235 i 36 5@ d — Alternativa

Alternative

Alsd sin lehetdsége
Valaszthat6

=)
.- ) g Mozliwos¢ wyboru dolnego t
Vyplft/ door panel Sklo / Glass / Uveg / Szklo Aternatywa Spodnj vazk/ / k U';\jl'\:‘é';gx‘l'_ ‘:':]I:S"e'—‘“ o
& Spodné vedenie UNIVERSAL B

&
/Betét/Piyta INOVA INOVA Bottom roller / Also N .
Spodné vedenie gorgo / Wozek dolny ) / Bottom guide rail .
= - UNIVERSAL B UNIVERSAL A plus

Vyplii / door panel SKlo / Glass / Uveg / Szklo
/ Betét/ Plyta MODENA 18 MODENA 18

Lo N S .
\ m Plast

Vyplii / door panel Sklo / Glass / Uveg / Szklo
/ Betét/ Plyta MODENA SLIM

LR

MODENA SLIM

é Silikén / Silicone
/ Szilikon - Silikon

:I> Silikén / Silicone
/ Szilikon / Silikén

=

S Spodny profil
42 A Bottom profile

15 8,5 Al profil
g ; : * Dolny profil

Spodny vozik / Bottom roller Inova Exclusive “!

p
£

}7 1 Als6 gorgé / Wozek dolny
- UNIVERSAL 10, ELEGANT 10

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil
INOVA

Spodny profil

- Bottom profile

- Alsé profil

- Dolny profil
INOVA EXCLUSIVE

Horny profil

- Upper profile

- Fels6 profil

- Gorny profil

INOVA EXCLUSIVE 18

Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgo

oA




mg| POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
—=J SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantytiprofil
hossziisdga / Dlugos¢ raczki: 2m,3m

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length

of upper and bottom guide rails / Felsé és alsd

sin hosszuséga / Diugos¢ gornych

i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6m

Svetly otvor
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas

Swiatto otworu

—

(@)

Y

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantydprofil hossza = ajtdszarny magassaga
Dtugosé raczki = wysokos¢ skrzydta drzwi

avl

L —

N
\ﬂ du

U

d
Doska / Board / Bditorlap / Plyta 18 mm
dvs
L 0
E =1
™~ di P
d

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tiikér / Szklo, lustro 4 mm

Alternativa

Alternative
Sl — Valaszthato

Alternatywa
S —

VYPLN DVERI - DOSKA 16 A 18 MM, DOOR PANEL — BOARD 16 AND 18MM, | AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG WYPELNIENIE DRZWI DLA GRUBOSCI
SKLO /ZRKADLO 4 MM GLASS/MIRROR 4MM 16 ES 18 mm, UVEG/TUKOR 4 MM 16118 MM, SZKLO/LUSTRO 4 MM

vyska kridla dveri height of door leaf (Univers. A plus, ajtészarny magassaga (Univers. A plus,  Wysoko$¢ skrzydta drzwi (Univers. A h = H-37 mm

(Univers. A plus, Elegant) Elegant) Elegant) plus, Elegant) -

vyska kridla dveri (Univers.B) height of door leaf (Univers.B) ajtészarny magassaga (Univers.B) Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.B) h h=H-43mm
L . . " i bitorlap magasséga (betétek) Plyty wysokos¢ (panele) dla ptyty .

vySka dosky (vyplne) pri doske DTD height of board (door panel)- chipboard forgacslapndl widrowej laminowanej hv hv=h-15mm

vySka vyplne spod. profilu Inova a door panel height of bott. profile Inova betét magassaga Inova also és felsé wysoko$¢ wypetnienia dolny profil

horného Inova Exclusive 18 pri pouZiti and upper prof. Inova Excl.18 using prof. Inova Exclusive 18 forgdcslap betét  Inova i gérny profil Inova Exclusive 18 hvl hvl = h-74 mm

vyplne DTD “18* chipboard ,18“ hasznal. uzywajac wypetn. ptyta widrowa lam. 18

vySka vyplne spod. profilu Inova a door panel height of bott. profile Inova betét magassaga Inova alsé és felsé wysoko$¢ wypetnienia dolny profil

horného Inova Exclusive 18 pri pouz. and upper prof. Inova Excl. 18 using prof. Inova Ex. 18, 4 mm (vegbetét Inova i gérny profil Inova Exclusive 18 hvs hvs = h - 61 mm

vyplne sklo 4 mm glass 4mm haszndlaténdl uzywajac wypetnienia szkta 4mm

vyska vyplne spod. prof. Inova Exclusive  door panel height of bottom and betét mag. Inova Ex. also és felsé wysokos¢ wypetnienia dolny profil Inova

a horného Inova Exclusive 18 pri pouz. upper profile Inova Exclusive18 using profilndl Inova Ex. 18, 18 forgdcslap Exclusive i gorny Inova Exclusive 18 hvl hvl = h - 81 mm

DTD “18“ chipboard ,18“ hasznalatdnal uzywajac wypet. ptyta widr. lam. 18

vyska vyplne spod. prof. Inova Exclusive  door panel height of bottom and upper betét magasséga Inova Ex. alsé és wysokos$¢ wypetnienia dolny profil Inova

a horného Inova Exclusive 18 pri skle profile Inova Exclusive18 using glass felsé profilnal Inova Exclusive 18, 4 Exclusive i gorny profil Inova Exclusive hvs hvs = h - 69 mm

4 mm 4mm mm iivegnél 18 uzywajac wypet. szkta 4mm i

Sirka kridla dveri width of door leaf ajtészamy szélessége szeroko$¢ piyty d d=S—:]'p-

Sirka dosky 18 mm width of board 18 mm lemez szélessége 18 mm-es szerokoS¢ piyty 18 mm dvl dvl =d-31mm

Sirka skla 4 mm width of glass 4 mm (iveg szélessége 4 mm-es szeroko$¢ szkta 4 mm dvs dvs =d-31mm

Sirka hornej a dolnej listy width of upper & bott. guide rail also és felsd osszek. szal szél. szeroko$¢ gor. i dolnego profilu di di=d-48mm

SIGMA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm) 25




Universal line 18

m  SIGMA

ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES| ALKATRESZEK
CZESCI MONTAZOWE

Alumatic
soft closing

‘% MONTAZNE SUCIASTKY
7

Horny profil -
Upper profile /Felsd profil - M:dlodl
/ Gorny profil —Fan e

- Fogantydprofil
INOVA EXCLUSIVE 18 e
SIGMA

30
18

75 Honé vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin
3 - Gorny tor

UNIVERSAL

i

ﬁ

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

44 Spodné vedenie
!“l - Bottom guide rail
193 | -Alssin
- Dolny tor
UNIVERSAL B

Spodné vedenie
38 i3 | - Bottom guide rail
&
62

Setina dorazova irokd

Wide threshold weather strip
0Oldalso széles porfogd
Szczotka szczelinowa podwojna

- Als6 sin
Plast c Dvény tor
A Plastic LRI
Manyag
Kiin do
mocowania
szkia

. Anemauk@ B

QY Alternative

€< S Vdlaszthato &
Alternatywa Spodny profil

Bottom profile
Also profil
Spodny vozik / Dolny profil
Bottom roller / Inova
AISO gorge /
Wizek dolny
INOVA PLUS

Vyfrézovany otvor Universal p
milled hole / kimart nyils / frezowanie otworu Elegant
sa 210 530 //
.4
LT

wilE

235 ‘ 36

Setina dorazova Siroka

Wide threshold weather strip
0Oldalso széles porfogd
Szczotka szczelinowa podwojna

3

Kryt na spodné vedenie
2 - Cover for bott. guide rail
| - Aldtét also sinhez
- Maskownica toru
ELEGANT

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Wozek gérny
DUO

Horny vozik

- Upper roller

- Felsd gorgd

- Wézek gorny
SYMETRIC

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Wézek dolny
ELEGANT so strunkou

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Wezek dolny
UNIVERSAL B plus,
ELEGANT PLUS

55 (45)
\\
4

anl Vyplii sklo pomocou plastu Spodné ved
ygzlgl/ /d&t;;apanel Door panel - glass using plastic Possibility of bottom guide rails Spodny vozik / ,Sﬁn?,mvguﬁ,“;ia” Spodny vozik
Uveg betét iivegleszoritd mianyaggal Alsd sin lehetdsége e Bottom roller / Also S / Aiso sin / Dolny tor % t y it
Mocowanie szkfa za pomoca klina Mozliwosé wyboru dolnego toru  Spodné vedenie g6rg6 / Wozek dolny UNIVERSAL A plus - Bottom roller
- UNIVERSAL A plus /Bottom guide rail  NQyp PLUS Universal Elegant - Also gorgo
Plast UNIVERSAL B / Als6 sin / Dolny tor - Wézek dolny
Plastic . UNIVERSAL B UNIVERSAL B
Mdanyag - ELEGANT
18 mm Kiin do mocowania szkta .
l Spodny vozik
- Bottom roller
- L - Als6 gorgd
Vyplii sklo pomocou tesniacej listy >
Door panel - glass using Eﬁ%zfm‘gyumvm
Uveg betét tomitd szalag segitségével SAL10 g 5
Mocowanie szkta za pomoca uszczelki
P Spodny vozik
:—— - Bottom roller
b - Als6 gorgd
- Wézek dolny
Tesniaca lista asymetrickd Tesniaca lista symetricka Silikon / Silicone . INOVA UNIVERSAL PLUS,
Plastic storage — asymmetric Plastic storage — symmetric / Silikon / Silikén INOVA ELEGANT PLUS
Asszimmetrikus tomitd szalag Szimmetrikus tomitd szalag =
Uszczelka asymetryczna Uszczelka symetryczna =1 — -
4 Deliaci profil
42 - Dividing profile
2 9-10 Bottom profile - Osztoprofil
24,0x45 41_§ 8,5 Als6 profil - kacznik
a Dolny profil & INOVA
Inova Exclusive Spodné ved N
i b | Spodny vozik / Bottom roller podné vedenie — Spodny profil
= o / Als6 gorg6 / Wozek dolny ’ Bottom guide rail = - Bottom profile
G UNIVERSAL 10, ELEGANT 10 Alsd sin ] - Als6 profil
26-7 26-7 Dolny tor - Dolny profil
ELEGANT |20 | INOVA
18] Spodny profil
. . B , . - . . - Bottom profile
1 Sposob montaze vozika SYMETRIC na horné vedenie INOVA EXCLUSIVE 18 Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie: | PP zs | - Also profil
- Method of mounting roller SYMETRIC on upper guide rail INOVA EXCLUSIVE 18 DTD, MDF doska hrdbka / Chipboard, MDF - Dolny profil
- SYMETRIC gorg6 szerelése INOVA EXCLUSIVE 18 felsd sinnél board thickness / Faforgacslap, MDF lap |_n | INOVAEXCLUSVE
- Sposdb montazu wozka SYMETRIC na gérnym torze INOVA EXCLUSIVE 18 vastagsdg / Plyta widrowa
2 Spdsob uchytenia vrchného vozika laminowana, MDF grubo$¢ 18 mm Homy profi
- Method of upper roller fixing - Upper profile
- FelsG gorg rogzitésének madja Sklo, zrkadlo hrtibka / Glass, mirror Thick- | l :E‘z‘fﬂu %ﬂ”\
- Sposdb mocowania gornego wozka ness / Uveg, tiikor vastagsg / Szklo, lustro INOVA EXCLUSVE 18
3 Spdsob montaze uholniku grubosc 4 - 4,5 mm
- Method of angle corner mounting Pre sklo Pre sklo Horny vozik
- "L" profil szerelésének modja Hmotnost dveri maximaine do 50 kg - For glass - For glass - ED‘DGJ roller
- Spos6b mocowania katownika Weight of door max. up to do 50 kg - Uveghez - Uveghez - Wediskggoéggy
4 nadstavovacia skrutka - adjusting screw Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig - Szklo - Szkio | UNIVERSAL 18

5 skrutka do plechu - tapping screw Obcigzenie drzwi max do 50 kg 4mm SYMETRIC 4 mm EXCENTRIC s pruzinkou




VYPLN DVERI
- DOSKA 18 MM

vySka kridla dveri (Uni-

DOOR PANEL
—BOARD 118MM

height of door leaf (Uni-

AJTOBETET )
- LEMEZVASTAGSAG
18 mm

ajtészarny magassaga

WYPELNIENIE DRZWI
DLA GRUBOSCI 18 MM

Wysokos¢ skrzydta

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL
TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL
SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantydprofil
hossziisdga / Dlugo$¢ raczki: 27m
Dizka hornych a spodnych vedeni / Length

of upper and bottom guide rails / Felsd és also

sin hosszlisdga / Diugo$¢ gornych

i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6m

Svetly otvor
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas

Swiatto otworu

Y D

A

L

:
1

i

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tiikor / Szkio, lustro 4 mm

UPOZORNENIE
Vyrobca nenesie zodpovednost za
poskodenie hlinikového kovania vznik-
nutého pouZitim zlej kvality dosky (zIé
skladovanie)

Warning
The manufacturer is not liable for demage
of aluminium hardware caused by using
poor quality ov board (incorrect storage)

FIGYELMEZTETES
A gyarté nem vallal felel6sséget az
aluminium

vers. A plus, Elegant) vers. A plus, Elegant) (ELIJ:;;?]S Aplus, glr:c\;\gn(tl)mivers. Aplus, h h=H-37mm vasalatok hasznélat kozbeni kdrosodasaért
a rossz min6ségl batorlapok miatt (rossz
vyska kridla dveri height of door leaf ajtészérny magasséga Wysoko$¢ skrzydta h h=H-43mm tarolas)
(Univers.B) (Univers.B) (Univers.B) drzwi (Univers.B) B
. UWAGA
vySka dosky (vyplne) pri  height of board (door bdtorlap magasséga Piyty wysokosc (pane- Prod t ni i od iedzialnosci
doske DTD panel)- chipboard (betétek) forgacslapndl le) dia plyty widrowej v fv=h-1,5mm fogucent nie p~onOS| 0- poww aa n9§0|
laminowanej za uszkodzenie aluminiowych profili
e il v i of door iy saélsss okt o ) St wynikajace z zastosowania ztej jakosci
$irka kridla dveri width of door lea ajtészamy szélessége szerokos¢ piyty d=_P_n wypehnienia
6 ieni np. zte przechowywanie
Sirka dosky 18 mm width of board 18mm  lemez széles. 18mm  SzerokosC wypehnienia 4 7 (i 281 yiahie)

18 mm

L[ pocetiicel oS¢ skrzydel n-nl-

KAPA, ZETA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm) 26




Universal line 18

B 'GERLACH" FERDE AJTOK m DRZWI PO SKOSIE GERLACH

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI| ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Uchytenie horného vedenia
Fixing of upper guide rail
FelsG sin rogzitése
Montaz grnego toru

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
- Raczka

KAPA

Hormé vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

Spodné vedenie
38 2 | - Bottom guide rail
| o
- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

15

L

I

|c ] C 1|
L ———— |

Klip pre spodné

vedenie

- Clip for bottom

quide rail

- Aldtét alsd sinhez

- Klips mocujacy do toru
dolnego

UNIVERSAL B

Vyplii / door panel
/ Betét / Pyta

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
ELEGANT

i

Vedenie
- Guide rail
-Sin

33

-Tor
GERLACH

ﬂ

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Wézek dolny
ELEGANT

Spodny vozik
j - Bottom roller

- Als6 gorgd
- Wézek dolny
ELEGANT PLUS

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorg6
- Wézek dolny
UNIVERSAL B

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgo
- Wozek gérny
UNIVERSAL 18

Vozik

- Roller

- Gorgd

- Wozek
GERLACH

Silica

Vyfrézovany

b e Vyfrézovany

kridlo so ikminou

otvor

210
0

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Wozek gérny
UNIVERSAL 18
s pruzinkou

_—‘ 0 20

55 (45)
\\
a

1 Sposob uchytenia vrchného vozika Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:
- Method of upper roller fixing DTD, MDF doska hrubka / Chipboard, MDF board thickness /
- Fels6 gorg6 rogzitésének madja Faforgdcslap, MDF lap vastagsdg / Ptyta widrowa
- Sposéb mocowania gérnego wozka laminowana, MDF grubo$¢ 18 mm

2 Spdsob montaze uholniku
- Method of angle corner mounting Sklo, zrkadlo hridbka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor vastag-

- "L" profil szerelésének modja sdg / Szkto, lustro grubosc 4 - 4,5 mm
- Spos6b mocowania katownika

Hmotnost dveri maximélne do 50 kg
Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig
Obcigzenie drzwi max do 50 kg




POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

Linia produktov Universal Line 10
sa teSi Coraz vacSiemu zaujmu
nasich odberatelov. Pocas pro-
jektovania profilov sme sa snazi-
li, aby splnali najvy$Sie eurdpske
Standarty kvality. Tento systém
predstavuje komplexné rieSenie
pre ludi, ktori chcu projektovat a
stavat posuvné dvere zalozené na
vyplni s hrdbkou 8 mm a 10 mm,
alebo sklom s hrubkou 4, 4,5 a 8
mm. Masivne a pevné profily za-
bezpeCuju vysoki kvalitu vyrobe-
nych posuvnych dveri.

F—

Az Universal Line 10 termékcsa-
lad mind nagyobb érdekl6désnek
orvend ugyfeleink korében. A pro-
filok tervezése soran igyekeztiink,
hogy megfelelien a legmagasabb
europai mingségi szabvanyoknak.
A rendszer atfogé megoldast ad
azok szamara, akik toldajtos rend-
szereket terveznének és épitené-
nek 8 és 10 mm betéttel, vagy 4,
4,5 és 8 mm (iveggel. Az erds és
tomor profilok garantdljak az elké-
sziilt toldajtok kivalé mindségét.

S
77| [NS

Product line Universal Line 10
enjoys an ever growing inter-
est of our customers. We tried to
meet the highest European quality
standards during designing of the
profiles. This system provides a
comprehensive solution for people
who want to design and build slid-
ing doors based on door panels
with thickness 8mm and 10mm
or glass with thickness 4, 4,5 and
8mm.Sturdy and solid profiles
provide a high quality of produced
sliding doors.

Linia produktow Unmiversal Line
10 cie-szy sie coraz wiekszym za-
interesowaniem naszych klientow.
Podczas projektowania profili kon-
strukcyjnych staralismy sig sprosta¢
najwyzszym europejskim normom
jakosci. System ten stanowi kom-
pleksowe rozwigzanie dla osob, kto-
re chca zaprojektowac i zbudowac
drzwi przesuwne w oparciu 0 panele
dekoracyjne, ptyte 0 grubosci 8 mm
i 10 mm, lub szkto o grubosci 4, 4,5
i 8 mm. Masywne i solidne profile
zapewniaja wysoka jakos¢ wypro-
dukowanych drzwi przesuwnych.

Zoznam montaznych elementov posuvného systému Universal Line 18
List of mounting elements for sliding system Universal Line 18

Universal Line 18 toloajtos rendszer alkatrészeinek listaja

Lista elementow montazowych przesuwnego systemu Universal line 1

Madla

Plastové ulozenie pre sklo / Plastic storage
/ Mianyag ivegbefogd / Uszczelki do szkta

Pre skio
- For glass

Pre sklo
- For glass

Pre skio

- For glass
- Uveghez - Uveghez - Uveghez
- Szklo - Szkto - Szkio

4 mm 4,5mm 8mm

KLASIK

Strieborny Elox Oliva Elox S| Zlaty Elox Dostupné farebné variacie hlinikovych profilov
ﬂ Silver anodized Champagne anodized S Gold anodized - Available color options of aluminium profiles
‘ Eziist Bronz “ Arany - Aluminium profilok elérhetd szinvalasztéka
AT Oliwka (szampan) doty - Dostepna kolorystyka aluminiowych profili




UNIVERSAL LINE 10

\VoziKy / Rollers / Gorgék / Wozki

= =< N

Uchytenie vrchného

Q‘@ Q g % . a spodného vedenia
- - Fixing of upper and bottom guide rail

- Felsd és als6 sin rogzitése

- Mocowanie gornego i dolnego toru

Spodny vozik Spodny vozik Sada EXCENTRIC Sada SYMETRIC Horny vozik Horny vozik Skrutka na spdjanie  Krytka na skrutku

- Bottom roller - Bottom roller PLUS, Elegant PLUS, Elegant - Upper roller - Upper roller profilov Sedd B . L

- Als6 gorg6 rugéval - Alsé gorgé rugéval  EXCLUSIVE EXCLUSIVE - Rugos felsé gorgd - Rugds felsd gorgé - Screw for connect- - Cover for screw P,Wa hodnota pri SymeF”Cky,Ch ma,d'

- Wozek dolny - Wozek dolny - Wozek gomy - Wozek gérny ing of profiles grey lach, hodnota v hranatych zatvorkach

UNIVERSAL 10 ELEGANT 10 SYMETRIC EXCENTRIC - Csavar a profilok - Csavartakard sapka pre asymetrické madld
Osszeszerelésehez  szlirke - First value in symmetric handles, va-
-Sruba montazow - Zaslepka lue for brackets for asymmetric handles

H . . . do profilu - Az els6 érték a szimmetrikus fog
Ve d e n I a / G U|de I’al|S / S In 8k / TOI’y profiloké, a szogletes zardjelben Iévé az
asszimmetrikus fog.profiloké
I - Warto$ci dla symetrycznych
i asymetrycznych rgczek

T

(v

Vrchné vedenie Vrchné vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie Kryt na sp. vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie |
- Upper guide rail - Upper guide rail - Bottom guide rail - Bottom guide rail - Bottom guide rail - Cover for bottom - Bottom guide rail - Bottom guide rail

- Felsd sin - Fels6 sin - Als6 sin - Als6 sin - Als6 sin - Als sin takarélap - Als6 sin - Als6 sin h

- Gorny tor - Gorny tor - Dolny tor - Dolny tor - Dolny tor - Maskownica - Dolny tor - Dolny tor

UNIVERSAL UNIVERSAL ELEGANT ELEGANT Exclusive ~ ELEGANT Plus ELEGANT Exclusive ~ UNIVERSAL A plus UNIVERSAL B

16
Exclusive j»ﬁ]
1

} \ Spodné vedenie
/ S g - Bottom guide rail

- Fels6 sin
- Dolny tor
UNIVERSAL A plus
Vrchné vedenie Spodné vedenie ,W* Spodné vedenie ,Y* Spodné vedenie Klip pre spodné vednie
- Upper guide rail pre uchytenie v strede pre uchytenie z boku pre zapustenie do drazky - Clip for bottom guide rail /7
- Fels6 sin - Bott. guide rail ,W* for fixing in - Bottom guide rail ,Y* for fixing - Bottom guide rail for recessing - Alatét also sinhez
- Gorny tor the middle from side to the groove - Klips mocujacy dolnego toru ‘35
LINEA - Als6 sin "W" kdzépen rogzitve - Also sin "Y* oldalrdl rogzitve - Bemart also sin UNIVERSAL B
- Dolny tor ,W* z mocowaniem - Dolny tor ,Y” zmocowaniem - Dolny tor wpuszczany I 7 B
w $rodku bocznym

Brzdy, samozatvarace, doplnky / Stoppers, soft close mechanism, B
accessories / Fekek, onzarok, kiegészitok / Hamulce, samodomykacze, akcesoria a—o

Spodné vedenie

f - Bottom guide rail
e -f‘ \ - - Felso sin
f# ™ - Dolny tor

Symetrické madla / Symmetric handles / Szimmetrikus fog. profilok / Symetryczna raczka: DARA

Asymetrické madlo / Asymmetric handles / Asszimmetrikus fog. profilok / Asymetryczna raczka: DELTA, POLLO, KLASIK

UNIVERSAL B
Brzda pre spodné Brzda pre horné Alumatic Alumatic Exclusive Sponka na uchytenie  Bezpecnostna félia
vedenie vedenie - drat - sar arac Stetiny na sklo 35
- Stopper for bottom - Stopper for upper - soft close - soft close - Clip for fixing of - Protective film
quide rail quide rail mechanism mechanism weather strip for glass 7
- Fékazals6 sinhez - Fék a fels6 sinhez - 0nzdrd - 6nzéré - Kapocs a porfogd - Biztonsdgi félia !
- Hamulec do - Hamulec do - y - sar k kefe itésé! livegre h
dolnego toru gornrgo toru 40kg, 60kg, 80kg - Klips mocujacy - Bezpieczna folia
ELEGANT UNIVERSAL szczotke na szkio 9
[15]
Doplnkové hlinikové profil it ini ' i
opinkove niinikove proftily / Additional aluminium profiles /
: Py ‘A : H Pl Spodné vedenie
Kiegészité aluminium profilok / Dodatkowe profile aluminiowe Bottom galde ral
: - Fels6 sin
W - Dolny tor
1 . ELEGANT
1 ] « u 1 Y |20
Spodny profil Horny profil ,10* LH* profil 10 ,H" profil 10 obly LH profil velky Spodny profil 4 i
- Bottom profile - Upper profile , 10 ,H* profile 10 LH* profile 10 4H* profile big - Bottom profile SpOdne ve.dem.e
- Als profil ~Fels6 profil 10 H* profil 10 “H* profil 10 “H profil nagy - Als6 profil - Bottom guide ral
- Dolny profil - Gorny profil ,10° Profil ,H” 10 Profil ,H” 10 Profil ,H" duzy - Dolny profil - Fels6 sin
10 EXCLUSIVE ,10° ,10“ EXCLUSIVE - Dolny tor
ELEGANT EXCLUSIVE

Setiny / Weather strips / Porfogé kefék / Szczotk

~ &

Dorazovy s lepidlom Vymedzovacia s lepidiom Dorazovd nastivacia bez lepidla Vymedzovacia nastivacia bez lepidla Siroké dorazova
- Threshold with adhesive - Spacers with adhesive - Threshold -slide without adhesive - Spacers - slide whitout adhesive - Wide threshold
- Oldalso ragasztéval - Hétsd ragasztoval - Oldalso behtizos ragaszté nélkiili - Hatso behuzds ragasztd nélkili - Széles oldalsd

- Szczelinowa z klejem - Przeciwkurzowa z klejem - Szczelinowa wsuwana bez kleju - Przeciwkurzowa wsuwana bez Kleju - Szczelinowa podwdjna




mg| POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
—=J SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

".,' Dizka madiel / Length of handles / Fogantytiprofil

hossziisdga / Dlugos¢ raczki: 2m,3m
Dizka hornych a spodnych vedeni / Length

of upper and bottom guide rails / Felsé és alsé

sin hosszuséaga / Dlugos¢ gornych

i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6m
Horny vozik EXCENTRIC pre madla / Upper roller EXCENTRIC for
handles / Fels6 gorgé EXCENTRIC a kov. fog.profiloknak / Gérny
wdzek EXCENTRIC dla raczki: POLLO, KLASIK, DELTA

Horny vozik SYMETRIC pre madlo / Upper roller SYMETRIC for
handle / Fels6 gorgé SYMETRIC a kov. fog.profilnak / Gérny wo-
zek SYMETRIC dla raczki: DARA

Svetly otvor A
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu v
- S
H
)

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga
Diugosc raczki = wysokoS¢ skrzydta drzwi

dv ds

- Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tikor /
Szkto, lustro 4 mm, 4,5 mm, 8 mm

i
[

L
R S — —
/ZRKADLO 4 MM GLASS/MIRROR 4MM 10 mm, UVEG/TUKOR 4 MM 10 MM, SZKLO/LUSTRO 4 MM
vyéka kridla dveri height of door leaf (Univers. A plus, ajtdszarny magassaga (Univers. A plus, Wysokosc skrzydta drzwi (Univers. A plus, h h=H-37 mm
(Univers. A plus, Elegant) Elegant) Elegant) Elegant)
vyska kridla dveri (Univers.B) height of door leaf (Univers.B) ajtészarny magassaga (Univers.B) Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.B) h h=H-43mm
vySka dosky (vyplne) pri doske DTD height of board (door panel)- chipboard  butorlap magassaga (betétek) forgacslapndl Eﬁ]gxzﬁgﬁéé {panele) dia piyty widrowej hv hv =h-60 mm
Sirka kridla dveri width of door leaf ajtészarny szélessége szerokos¢ piyty d d=s—:P—
Sirka dosky POLO width of board POLO lemez szélessége POLO szeroko$¢ ptyty POLO dv dv=d-22mm
Sirka dosky DARA width of board DARA lemez szélessége DARA szeroko$¢ ptyty DARA dv dv=d-25mm
Sirka dosky DELTA, KLASIK width of board DELTA, KLASIK lemez szélessége DELTA, KLASIK szeroko$¢ pyty DELTA, KLASIK dv dv =d-30 mm
dizka spodnej listy POLO length of bottom guide rail POLO als6 6sszekotd szal hossza POLO dlugos¢ dolnej listwy POLO S S=d-38mm
dizka spodnej listy DARA length of bottom guide rail DARA als6 6sszekotd szal hossza DARA dtugosc dolnej listwy DARA S S=d-42mm
dizka spodnej listy DELTA, KLASIK length of bott. guide rail DELTA, KLASIK als6 Osszekotd szal hossza DELTA, KLASIK  diugosé dolnej listwy DELTA, KLASIK S S=d-44mm
dizka hornej listy POLO length of upper guide rail POLO felsé dsszekotd szal hossza POLO dtugos¢ gornej listwy POLO H H=d-38mm
dizka hornej listy DARA length of upper guide rail DARA felsG dsszekotd szal hossza DARA dlugos¢ gornej listwy DARA H H=d-42mm
dizka hornej listy DELTA, KLASIK length of upp. guide rail DELTA, KLASIK  felsG 6sszekotd szal hossza DELTA, KLASIK  dtugos¢ gornej listwy DELTA, KLASIK H H=d-44mm
vyska skla height of glass {iveg magassaga wysokos¢ szkta hs hs = hv-4mm
Sirka skla width of glass liveg szélessége szeroko$¢ szkta ds ds = dv-4mm
L | potethidel | numberofteaves __________lajtoszama ___________ Jioseskrgytet | o 2 ] 3 | 4
POLO Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm) p 34 68 102
DARA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywajg szer. (mm) p 22 44 66
KLASIK Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm) p 30 60 90
DELTA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm) p 23 46 69




Universal line 10

B DARA, DELTA. POLLO, KLASIK

A
!

Gg’ D

&

UlozZenie v hornej liste
Storage in upper guide rail
Rogzités a felsd dsszekotobe
UtoZenie w gornej listwie

E| DTD, MDF
£ Chipboard, MDF
Faforgacslap, MDF
Plyta widrowa
laminowana

UloZenie v spodnej liste
Storage in bottom guide rail
Rogzités az alsé 6sszekotbbe
DTD, MDF LIE] Sklo

Utozenie w dolnej listwie
Chipboard, MDF Glass

= Uveg
Plyta widrowa

Faforgacslap, MDF
Szkio
laminowana

1 Montdz vozika EXCENTRIC v hornej liste
- Roller mounting EXCENTRIC in upper guide rail
- Excentric gorg6 6sszeszerelése a felsé dsszekdtén
- Montaz wézka EXCENTRIC w gornej listwie

2 Montdz vozika v spodnej liste

- Roller mounting in bottom guide rail

- Gorg6 dsszeszerelése az als6 dsszekotdn

- Montaz wozka w dolnej listwie

nadstavovacia skrutka - adjusting screw

skrutka do plechu - tapping screw

[

‘% MONTAZNE SUGIASTKY
Alumatic ASSEMBLY COMPONENTS
soft closing ? Uchytenie horného vedenia SZERELESI ALKATRESZEK

Fixing of upper guide rail
Fels6 sin rogzitése
Montaz gornego toru

WY

n/

Moznosti spodnych vedeni
Possibility of bottom guide rails
Alsd sin lehetdsége
Motzliwosé wyboru dolnego toru
- UNIVERSAL A plus
- UNIVERSAL B
- ELEGANT

Spodné vedenie

/ Bottom guide rail

J Als6 sin / Dolny tor
UNIVERSAL A plus

Spodné vedenie

7 Bottom guide rail
Also sin / Dolny tor

UNIVERSAL B

Spodné vedenie
Bottom guide rail
Als6 sin

Dolny tor
ELEGANT

-

UloZenie v madle =

Method of handle mounting _
Behelyezés a fogantydprofilba

UtoZenie w raczce

:E—

Vyplii / door panel / Betét / Plyta

o 41

2 6,3x30-35 6,5 8,5

Sklo / Glass / Uveg / Szkto

=gy
i )

Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:

DTD, MDF doska hribka / Chipboard, MDF board thickness /
Faforgédcslap, MDF lap vastagsdg / Plyta wiérowa
laminowana, MDF grubo$¢ 10 mm

Sklo, zrkadlo hribka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikér vastag-
sdg / Szkto, lustro grubosc 4 - 4,5 mm

Hmotnost dveri maximélne do 50 kg
Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtéig
Obciazenie drzwi max do 50 kg

CZESCI MONTAZOWE

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
- Raczka

DARA

Madlo

- Handle

- Fogantyprofil
- Raczka
DELTA

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
- Raczka

POLO

Madlo

- Handle

- Fogantyprofil
- Raczka
KLASIK

Homé vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

10

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

I | ]

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

:

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
ELEGANT

o 1l

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorg6

- Wézek dolny

Elegant 10, Universal 10

Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgo
- Wozek gérny
EXCENTRIC

Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Wozek gérny
SYMETRIC

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil
10"

21
b

Horny profil

- Upper profile
- Felsd profil

- Gorny profil
,10°

Horny vozik

- Upper roller

- Felsd gorgd

- Wazek gorny
EXCENTRIC PLUS

Horny vozik

- Upper roller

- Felsd gorgd

- Wézek gorny
SYMETRIC PLUS




SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

Tato modelovd rada spifia najvyssie
Eurdpske Standardy kvality. V kazdom
madle je vyrobena Siroka drazka pre
umiestnenie Sirokej dvojradovej Ste-
tiny, ktora nielen ze lepSie stimi néraz
dveri 0 bo€nd stenu skrine, ale aj ele-
gantne prekryje bo¢né otvory na skrut-
ky v madle.

Tento systém predstavuje komplexné
rieSenie pre fudi, ktori chcu projektovat
a stavat posuvné dvere zalozené na vy-
plni s hrubkou 8 mm a 10 mm, alebo
sklom s hribkou 4 - 4,5 mm a 8 mm.
Dizajnovo nadCasové a pevné profily
zarucuju najvySSiu kvalitu vyrobenych
posuvnych dveri.

—
E—

Ez a termékcsalad a legmagasabb eu-
ropai szabvanynak felel meg. Minden
fogantydprofil széles bemardssal lett
kialakitva a széles kétsoros porfogok
elhelyezésére, mely nemcsak hogy
jobban zérja az ajtét a szekrény oldala-
hoz, de elegansabban is takarja a csa-
var helyét a fogantytprofilban.

Ez a rendszer éatfogd megoldast ad
azoknak embereknek, akik szeretné-
nek 8 és 10 mm betéttel, vagy 4-4,5
mm és 8 mm-es iveggel megtervezni
és kivitelezni egy toléajtos rendszert.
A legmagasabb mindséget az idétallo
design és az erds profil garantdlja a
toloajtok gyartasanal.

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
—=J SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL
TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

L

Zahs

This range meets the highest Euro-
pean quality standards. There is large
groove in each handle to accinnidate
the wide double-line weather strip,
which is not only more muted impact
on the door side wall of the cabinet, but
also smartly covered with side holes
for screws in the handle.

This system provides a comprehensive
solution for people who want to design
and build sliding doors based on door
panels with thickness 8mm and 10mm
or glass with thickness 4-4,5mm and
8mm.Design-timeless and solid pro-
files guarantee the highest quality of
made sliding doors.

System ten spefnia najwyzsze euro-
pejskie standardy jakosci. W kazdym
uchwycie wykonany jest szeroki rowek
do umieszczenia  podwdijnej szczotki,
ktéra wplywa na wyciszenie pomigdzy
drzwiami a boczng Sciang szafy a takze
starannie przykrywa otwory $rub monta-
zowych w uchwycie. System ten stanowi
kompleksowe rozwigzanie dla 0s6b, ktdre
chca zaprojektowac i zbudowac szafe z
drzwiami przesuwnymi na podstawie wy-
petnienia o grubosci 8 mm i 10 mm lub
szkta 0 grubosci 4 do 4,5 mm i 8mm.
Ponadczasowy wyglad i solidne profile
gwarantujg najwyzsza jako$¢ wykonania
szafy do zabudowy.

Zoznam montaznych elementov posuvného systému Universal Line 18
List of mounting elements for sliding system Universal Line 18
Universal Line 18 toloajtos rendszer alkatrészeinek listaja

Lista elementdw montazowych przesuwnego systemu Universal line 1

Madla Handles / Fogantyuprofilok / Raczki

GRANDE

MODENA 18

Strieborny Elox
Silver anodized
Eziist

Aluminium

PICOLLO APOLLO

Oliva Elox
Champagne anodized
Bronz

Oliwka (szampan)

= Gold anodized
# Arany
Ztoty

KVADRO

Zlaty Elox

Dostupné farebné varidcie hlinikovych profilov
- Available color options of aluminium profiles

- Aluminium profilok elérhet6 szinvalasztéka

- Dostepna kolorystyka aluminiowych profili



EXCLUSIVE LINE 10

Uchytenie vrchného
a spodného vedenia

VOZI'ky / Rollers / Gorgék/w()zkl - Fixing of upper and bottom guide rail

- Felsd és also sin rogzitése

- Mocowanie gérnego i dolnego toru

™ Prvd hodnota pri symetrickych mad-
ldch, hodnota v hranatych zatvorkdch
pre asymetrické madla

- First value in symmetric handles, va-
lue for brackets for asymmetric handles

Spodny vozik Spodny vozik Sada EXCENTRIC Sada SYMETRIC Horny vozik Horny vozik Skrutka na spajanie - Az elsd érték a szimmetrikus fog.
- Bottom roller - Bottom roller PLUS, Elegant PLUS, Elegant - Upper roller - Upper roller profilov profiloké, a szogletes zarojelben Iévé az
- Als6 gorg6 rugéval - Alsé gorg6 rugéval  EXCLUSIVE EXCLUSIVE - Rugos fels6 gérgé - Rugds fels6 gorgé - Screw for connect- asszimmetrikus fog.profiloké
- Wézek dolny - Wozek dolny - Wozek gorny - Wozek gorny ing of profiles. Wartosci di .l h
UNIVERSAL 10 ELEGANT 10 SYMETRIC EXCENTRIC - Csavar a profilok = VBT 0 )i e
osszeszerelésehez i asymetrycznych raczek
-Sruba montazow oo
do profilu /7 g g
edenia / Guide rails / Sinek / Tory T
76 I Se
. 76 = =
Q. w
;'\ - h <a
‘ 3 . . o . b, (==
\ ‘ - h [ - 16 = E
- Tﬁl 8¢
a es
- 2]
Vrchné vedenie Vrchné vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie Kryt na sp. vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie . g S
- Upper guide rail - Upper guide rail - Bottom guide rail - Bottom guide rail - Bottom guide rail - Cover for bottom - Bottom guide rail - Bottom guide rail Spodne vedenie § S
- Fels6 sin - Fels6 sin - Als6 sin - Als6 sin - Als sin - Alsg sin takar6lap - Als6 sin - Alsd sin - Bottom guide rail S =
- Gorny tor - Gorny tor - Dolny tor - Dolny tor - Dolny tor - Maskownica - Dolny tor - Dolny tor - Fels6 sin < E
UNIVERSAL UNIVERSAL ELEGANT ELEGANT Exclusive ~ ELEGANT Plus ELEGANT Exclusive ~ UNIVERSAL A plus UNIVERSAL B - Dolny tor é <U>E‘
Exclusive o
UNIVERSAL A plus =l
8=
[ S5
iy % =%
e [Tl 22
s . 76 B L 8
I X
IS=
h B e
Vrchné vedenie Spodné vedenie ,W* Spodné vedenie ,Y* Spodné vedenie Klip pre spodné vednie = 1=
- Upper guide rail pre uchytenie v strede pre uchytenie z boku pre zapustenie do drazky - Clip for bottom guide rail [1262] 875;
- Fels6 sin - Bott. guide rail ,W* for fixing in - Bottom guide rail ,Y* for fixing - Bottom guide rail for recessing - Alatét als sinhez L =
- Gorny tor the middle from side to the groove - Klips mocujacy dolnego toru é —
LINEA - Als6 sin "W" kdzépen rogzitve - Als6 sin "Y" oldalrl rogzitve - Bemart als6 sin UNIVERSAL B = g
- Dolny tor ,W* z mocowaniem - Dolny tor ,Y” zmocowaniem - Dolny tor wpuszczany ;F g =
WAL T Spodné vedenie EE
L, Y - Bottom guide rail =
H - Fels6 sin a2
Brzdy, samozatvarace, dopInky / Stoppers, soft close mechanism, o g:
. z SN T  Y : UNIVERSAL B =)
accessories / Fekek, onzarok, kiegészitok / Hamulce, samodomykacze, akcesoria £2
f [ ]JSS EE
<
it \ al b S5
o u £§
h g=
e <
9 =
Brzda pre spodné Brzda pre horné Alumatic Alumatic Exclusive Sponka na uchytenie  Bezpecnostna félia | 1151 =
vedenie vedenie - arac - sar drac Stetiny na sklo *" 2
- Stopper for bottom - Stopper for upper - soft close - soft close - Clip for fixing of - Protective film W Ui\ A
quide rail quide rail mechanism mechanism weather strip for glass
- Fékazals6 sinhez - Fék a fels6 sinhez - 0nzdrd - 0nzéré - Kapocs a porfogd - Biztonsdgi félia & i
- Hamulec do - Hamulec do - - sar k kefe rogzitésé lvegre SpOdne ve_demg:
dolnego toru gérnrgo toru 40kg, 60k, 80kg - Klipsmocujacy - Bezpieczna folia - Bottom guide rail
ELEGANT UNIVERSAL szczotkg na szklo - Felsd sin
- Dolny tor
Doplnkové hlinikové profil it ini ' -
opinkove niinikove proftily / Additional aluminium profiles / .

Kiegészité aluminium profilok / Dodatkowe profile aluminiowe

W | Spodné vedenie
- Bottom guide rail
*_ - Fels6 sin
. % ] q

- Dolny tor
ELEGANT EXCLUSIVE

Spodny profil Horny profil ,10* LH* profil 10 ,H" profil 10 obly LH profil velky Spodny profil

- Bottom profile - Upper profile , 10 ,H* profile 10 LH* profile 10 4H* profile big - Bottom profile

- Also profil - Felsé profil ,10* ,H* profil 10 LH* profil 10 LH* profil nagy - Also profil

- Dolny profil - Gorny profil ,10* Profil ,H" 10 Profil ,H" 10 Profil ,H” duzy - Dolny profil &« N H o

weewse  Plastové ulozenie pre sklo / Plastic storage

Setiny / Weather strips / Porfogo kefék / Szczotki / Mdanyag tvegbefogo / Uszczelki do szkia

145
g Pre skio Pre sklo Pre sklo
Vymedzovacia nastivacia bez lepidia Sirokd dorazovéa - For glass - For glass - For glass
- Spacers - slide whitout adhesive - Wide threshold - Uveghez - Uveghez - Uveghez
- Hats6 behuzds ragasztd nélkili - Széles oldals6 - Szkto - Szkto - Szkto
- Przeciwkurzowa wsuwana bez kleju - Szczelinowa podwojna 4 mm 4.5 mm 8 mm




POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantytprofil

hossziisdga / Dlugos¢ raczki: 27m
Dizka hornych a spodnych vedeni / Length

of upper and bottom guide rails / Felsé és alsé

sin hosszlisaga / Dlugos¢ gérnych

i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6m
Horny vozik EXCENTRIC pre madla / Upper roller EXCENTRIC for
handles / Felsé gorgé EXCENTRIC a kov. fog.profiloknak / Gérny
wdzek EXCENTRIC dla raczki: MODENA, KVADRO

Horny vozik SYMETRIC pre madlo / Upper roller SYMETRIC for
handle / Fels6 gorgé SYMETRIC a kov. fog.profilnak / Gorny wo-
zek SYMETRIC dla raczki: GRANDE, PICOLLO, APOLLO

Svetly otvor A
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu v
- S
H
Y

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantydprofil hossza = ajtdszarny magasséga
Dtugos¢ raczki = wysokosc¢ skrzydta drzwi

ds

= Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tikor /
Szkto, lustro 4 mm, 4,5 mm, 8 mm
ﬁ
el

e
S=H
d

=I
I-
/ZRKADLO 4 MM MIRROR 4MM 10 mm, UVEG/TUKOR 4 MM 10 MM, SZKLO/LUSTRO 4 MM
vySka kridla dveri height of door leaf (Univers. A plus, ajtdszarny magassdga (Univers. A plus, Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers. A plus, h=H-37 mm
(Univers. A plus, Elegant) Elegant) Elegant) Elegant)
vySka kridla dveri (Univers.B) height of door leaf (Univers.B) ajtészdrny magassaga (Univers.B) Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.B) h h=H-43mm
vySka dosky (vyplne) pri doske DTD height of board (door panel)- chipboard bitorlap magasséga (betétek) forgécslapnal E’mgngsﬁéé {panele) dia ptyty widrowe] hv hv = h-60 mm
Sirka kridla dveri width of door leaf ajtészdrny szélessége szeroko$¢ piyty d d=s—;P-
Sirka dosky KVADRO width of board KVADRO lemez szélessége KVADRO szeroko$¢ ptyty KVADRO dv dv=d-22mm
Sirka dosky GRANDE width of board GRANDE lemez szélessége GRANDE szeroko$¢ ptyty GRANDE dv dv=d-70mm
sirka dosky MODENA width of board MODENA lemez szélessége MODENA szeroko$¢ ptyty MODENA dv dv=d-36mm
Sirka dosky PICOLLO, APOLLO width of board PICOLLO, APOLLO lemez szélessége PICOLLO, APOLLO szeroko$¢ ptyty PICOLLO, APOLLO dv S=d-64mm
dizka spodnej listy KVADRO length of bottom guide rail KVADRO alsd 6sszekotd szél hossza KVADRO diugos¢ dolnej listwy KVADRO S S=d-37mm
dizka spodnej listy GRANDE length of bott. guide rail GRANDE alsd 0sszekotd szal hossza GRANDE dtugos¢ dolnej listwy GRANDE S S=4d-86mm
dizka spodnej listy MODENA length of bott. guide rail MODENA alsd 0sszekotd szal hossza MODENA dtugos¢ dolnej listwy MODENA 5] H=d-52mm
dizka spodnej listy PICOLLO, APOLLO length of bott. guide rail PICOLLO, APOLLO  als6 dsszekdt szél hossza PICOLLO, APOLLO  dtugo$¢ dolnej listwy PICOLLO, APOLLO S H=d-80mm
dizka hornej listy length of upp. guide rail fels6 6sszekotd szal hossza diugos¢ gornej listwy H HESS]
vySka skla height of glass liveg magassaga wysoko$¢ szkta hs hs = hv-4mm
Sirka skla width of glass liveg szélessége szeroko$¢ szkta ds ds = dv -4 mm
_II-“I-
KVADRO $irka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywajg szer. (mm) p
GRANDE $irka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywajg szer. (mm) p 45 90 135
MODENA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywaja szer. (mm) p 42 84 126
PICOLLO Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywajg szer. (mm) p 42 84 126
APOLLO $irka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) pokrywajg szer. (mm) p 42 84 126




Exclusive line 10

m  KVADRO, GRANDE, MODENA, PICOLLO, APOLLO

g MONTAZNE SUCIASTKY
, ASSEMBLY COMPONENT
Alumatic T Ushyteiehornéhovedenia SZERELES) ALKATRESTER
« “ sotdosng 81 Fooron e CZESCI MONTAZOWE
//// Montaz gérnego toru
‘/" =2

2 Madlo
- Handle
g - Fogantydiprofil
2| | -Raczka
KVADRO

5 Madlo
- Handle

4| . - Fogantydprofil
- Raczka

GRANDE

2 Madlo
J=r | - Handle
1:["” - Fogantydprofil
- 3 | -Raczka
+=" pouto

2 Madlo
I /‘;1 - Handle
' - Fogantyprofil
]f— - Raczka
A MODENA

30
=\

2 Madlo
5 - Handle

L/b_% - Fogantytprofil
e w] - Raczka

APOLLO

30

Horé vedenie
- Upper guide rail

e
I{Ei] - Fels6 sin
- Gorny tor
% | UNIVERSAL

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
44

UNIVERSAL A plus

Spodné vedenie
- Bottom guide rail

N A S| - Also sin
<5 | - Dolny tor
UNIVERSAL B

UloZenie v hornej liste Spodné vedenie

Storage in upper guide rail s> +Bottom guide al Spodné vedenie
Rogzités a fels6 osszekotobe ) ERSAL Aot w | | - Bottom uide ril
UtoZenie w gdrnej listwie - Als6 sin
Spodné vedenie 62 - Dolny tor
Bottom guide rail
7 Nis6 sin / Dolny tor ELEGANT
UNIVERSAL B

Moznosti spodnych vedeni ’ Spodné vedenie Spodny vozik

Possibilty of bottom guide rails Bottom guide rail ~Botiom roller
Alsé sin lehetdsége Also sin - Alsd gorgo
Mozliwosé wyboru dolnego toru Dolny tor - Wézek dolny

- UNIVERSAL A plus ELEGANT Elegant 10, Universal 10
Sado - UNIVERSAL B
- ELEGANT

DTD, MDF
Chipboard, MDF
Faforgacslap, MDF
Plyta widrowa
laminowana

Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Wozek gérny
EXCENTRIC

UloZenie v madle =

Ulozenie v spodnej liste Method of handle mounting ]
Storage in bottom guide rail Behelyezés a foganty(profilba

Rogzités az alsé 6sszekdtdbe Utozenie w raczce

UtoZenie w dolnej listwie

Vyplii / door panel / Betét / Plyta Sklo / Glass / Uveg / Szkto
DTD, MDF LIE] Skio @ 9-10 2 6,3x32-35 6.5
Chipboard, MDF Glass
Faforgacslap, MDF 2= Uveg \
Plyta widrowa Szkto L [ I B~
laminowana T @ ===

1 Montdz vozika EXCENTRIC v horngj liste Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie: 15
- Roller mounting EXCENTRIC in upper guide rail DTD, MDF doska hrdbka / Chipboard, MDF board thickness /

- Excentric gorg6 6sszeszerelése a felsG 6sszekoton Faforgdcslap, MDF lap vastagsag / Plyta widrowa Horny vozik
- Montaz wézka EXCENTRIC w gdrnej listwie laminowana, MDF grubos¢ 10 mm - Upper roller
2 Montaz vozika v spodnej liste - Fels6 gorgo

Horny vozik
- Upper roller
- Felsd gorgd
- Wozek gérny
SYMETRIC

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil
,10°

55

Horny profil

- Upper profile
- Felsd profil

- Gorny profil
,10¢

21

- Roller mounting in bottom guide rail Sklo, zrkadlo hrubka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor vastag- Exvg"g,i.k”%‘g'l{us

- Gorg6 dsszeszerelése az als6 dsszekotn sdg / Szkto, lustro grubosc 4 - 4,5 mm

- Montaz wozka w dolnej listwie

nadstavovacia skrutka - adjusting screw Hmotnost dveri maximélne do 50 kg

skrutka do plechu - tapping screw Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtéig
Obciazenie drzwi max do 50 kg

Horny vozik

- Upper roller

- Fels6 gorgo

- Wozek gérny
SYMETRIC PLUS

[




POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY JEDNOTOROWY Z DOLNYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantytprofil

hossziisdga / Dlugos¢ raczki: 27m
Dizka hornych a spodnych vedeni / Length of upper

and bottom guide rails / Fels6 €s als6 sin hosszlisaga

/ Dtugo$¢ gérnych i dolnych toréw: 3m,6m
Svetly otvor A
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu ~
- S
H
Y

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantydprofil hossza = ajtdszarny magassaga
Dtugosé raczki = wysokos$¢ skrzydta drzwi

dv

Doska / Board / Bdtorlap / Piyta 10 mm
(- i N
L 1 ,H
1 S=H
d
ds

w
I
T
7&‘ &
<

d
Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tiikor /
* = Szkio, lustro 4 mm, 4,5 mm, 8 mm
VYPLN DVERI - DOSKA 10 MM, SKLO | DOOR PANEL — BOARD 10 MM, GLASS/ AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG WYPELNIENIE DRZWI DLA GRUBOSCI
/ZRKADLO 4 MM MIRROR 4MM 10 mm, OVEG/TUKOR 4 MM 10 MM, SZKEO/LUSTRO 4 MM
spodné vedenie W, Y vyska kridla dveri  bottom guide rail W,Y Height of door leaf ajtdszarny magassaga alsé sinnél W, Y dolny profil W, Y wys. skrzyd. drzwi h=H-37mm
Sp,‘{d”e vedenie pre zapustenie do bottom guide rail for recessing into the ajtészarny magassdga bemart alsé sinnél dolny profil dla toru wpuszczanego h h=H-28mm
drazky groove
vySka vyplne (Linea 10) height of door panel (Linea 10) Betét magasséga (Linea 10) wysokos¢ piyty (Linea 10) hv hv = h-60 mm
Sirka dverf width of door ajto szélessége szeroko$¢ piyty d d=5—;E
Sirka vypine (madlo DARA) width of door panel (DARA) betét szélessége (fog.profil DARA) szeroko$¢ wypetnienia (tor DARA) dv dv=d-25mm
g'f\‘,‘&fp"d”e' ahornej listy (madio length of bott. and upper guide rail (DARA)  als6 és felsG Gsszekots szl hossza (DARA)  szerokosé gor. i dol. profilu (tor DARA) SH  S=H=d-42mm
vyska vyplne (Linea 18 DTD) height of door panel (Linea 18 DTD) Betét magassaga (Linea 18 DTD) wysokos¢ plyty (Linea 18 DTD) hv hv =h-94 mm
vySka sklenenej vyplne (Linea 18) height of glass door panel (Linea 18) livegbetét magassaga (Linea 18) wysokos¢ szkifa (Linea 18) hv hv =h-82mm
Sirka vyplne (madlo DUO 18) width of door panel (DUO 18) betét szélessége (DUO 18) szeroko$¢ wypetnienia (tor DUO 18) dv dv=d-50mm
g'ﬁ‘g‘fg)"d”e' ahorne listy (madio ueg)gth of bott. and upper guide rail U0 16 o6 1o 6sszekcits szal hossza (DUO 18)  szerokosé gor. i dol. profilu (tor DUO 18) SH  S=H=d-73mm
$irka vypine (madlo GRANDE) width of door panel (GRANDE) betét szélessége (GRANDE) szeroko$¢ wypetnienia (tor GRANDE) dv dv=d-70 mm
deléTN%psd"el ahorne listy (madio len. of bott. and upper guide rail (GRANDE)  als6 és fels6 dsszekotd szdl hossza (Grande)  szerokos$¢ gor. i dol. profilu (tor GRANDE) SH  S=H=d-86mm
Sirka vyplne (madlo PICOLLO) width of door panel (PICOLLO) betét szélessége (PICOLLO) szeroko$¢ wypetnienia (tor PICOLLO) dv dv=d-64mm
gIIZCkSLst;)dnei ahornej listy (madio len. of bott. and upper guide rail (PICOLLO)  also és felsd Gsszekdt6 szdl hossza (Picollo)  szerokos¢ gr. i dol. profilu (tor PICOLLO) SH  S=H=d-80mm
Sirka vypine (madlo APOLLO) width of door panel (APOLLO) betét szélessége (APOLLO) szeroko$¢ wypetnienia (tor APOLLO) dv dv=d-64mm
;j\l;l(()ﬁg;)dn&] a hornej listy (madlo len. of bott. and upper guide rail (APOLLO)  also és felsG dsszekotd szal hossza (Apollo) szeroko$¢ gor. i dol. profilu (tor APOLLO) SH  S=H=d-80mm
vyska skla height of glass liveg magasséaga wysoko$¢ szkta hs hs = hv-4mm

Sirka skla width of glass liveg szélessége szerokoS¢ szkla ds ds = dv-4mm




LINEA

m [INEA10, LINEA 18

Spodné vedenie "W" pre uchytenie v strede
Bottom guide rail "W for fixing in the middle

Als6 sin ,W* kbzépen régzitve
Dolny tor ,W" z mocowaniem w $rodku

Spodné vedenie "Y” pre uchytenie z boku
Bottom guide rail *Y" for fixing from side
Als6 sin ,Y* oldalrol rogzitve
Dolny tor ,Y" z mocowaniem bocznym

Ulozenie v hornej liste
Storage in upper guide rail
Rogzités a fels6 dsszekotobe
Utozenie w gorne;j listwie

E| DTD, MDF

I Chipboard, MDF
Faforgacslap, MDF
Plyta wiérowa
laminowana

Ulozenie v spodnej liste
Storage in bottom guide rail
Régzités az also 6sszekotébe
Utozenie w dolnej listwie

ezl

DTD, MDF LIE| Sklo

Chipboard, MDF % Glass
Faforgécslap, MDF Uveg
Plyta widrowa Szkio
laminowana

1 Montéz vozika SYMETRIC v hornej liste
- Roller mounting SYMETRIC in upper guide rail

@ 9-10

Alumatic
soft closing

UloZenie v madle

Method of handle mounting
Behelyezés a fogantyuprofilba
Utozenie w raczce

Vyplii / door panel / Betét / Plyta

- SYMETRIC gorg6 dsszeszerelése a fels6 dsszekoton

- Montaz wézka SYMETRIC w gornej listwie
2 Montdz vozika v spodnej liste
- Roller mounting in bottom guide rail
- Gorg6 dsszeszerelése az als6 6sszekotén
- Montaz wozka w dolnej listwie
nadstavovacia skrutka - adjusting screw
skrutka do plechu - tapping screw

oA

Spodny vozik
- Bottom roller

- Also gorgé

- Wozek dolny

Universal 10, Elegant 10

Sklo / Glass / Uveg / Szkio

@ 6,3x32-35 6,5

Uchytenie horného vedenia
Fixing of upper guide rail
Fels6 sin rogzitése

Montaz gérmego toru

LINEA 18

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Madlo

- Handle

- Fogantyiprofil
- Raczka

DARA

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
- Raczka
PICOLLO

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
- Raczka
GRANDE

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
- Raczka
APOLLO

Madlo

- Handle

- Fogantyiprofil
- Raczka
SIGMA

- Upper guide rail
- Fels6 sin
- Gorny tor

I-L-T Vichné vedenie
36 LINEA

Spodné vedenie pre zapustenie do drazky
Bottom guide rail for recessing into the groove
Bemart alsd sin

Dolny tor wpuszczany

LI\

Spodné vedenie "W" pre uchytenie v strede
Bottom guide rail "W" for fixing in the middle
Als6 sin ,W* kizépen rogzitve

Dolny tor ,W” z mocowaniem w $rodku

AN

Spodné vedenie "Y” pre uchytenie z boku
Bottom guide rail "Y” for fixing from side
Als6 sin ,Y* oldalrél rogzitve

Dolny tor ,Y" z mocowaniem bocznym

4

8,5

>
jiii—=(

},

Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:

DTD, MDF doska hribka / Chipboard, MDF board thickness /
Faforgédcslap, MDF lap vastagsdg / Plyta wiérowa
laminowana, MDF grubos¢ 10, 18 mm

Sklo, zrkadlo hribka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikér vastag-
sdg / Szkto, lustro grubosc 4, 4,5, 8 mm

10 | Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil
126 | Exclusive

el

55

Horny profil
.Iﬂ - Upper profile

- Felsd profil
¢ 5/5 - Gorny profil
10 Exclusive

2

Horny profil

- Upper profile
- Felsd profil

- Gorny profil
Exclusive 18

T

Spodné vedenie

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Als6 sin
= - Dolny tor
ol

- Bottom guide rail
“l] - Alsd sin

- Dolny tor

W

Spodné vedenie pre
zapustenie do drézky

235 - Bottom guide rail for
E 1| recessing into the
~1| groove

- Bemart als6 sin
- Dolny tor wpuszczany

Profil
- Profile

202
— .

[ | - Profil
ﬁ - Profil

.C

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil

2t | INOVA Exclusive

61

Deliaci profil

- Dividing profile
- Osztoprofil

- kacznik profil
INOVA

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Wézek dolny
ELEGANT 10

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Wézek dolny

UNIVERSAL 10

Hmotnost dveri maximélne do 50 kg
Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtéig
Obciazenie drzwi max do 50 kg




POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY JEDNOTOROWY Z GORNYM PROWADZENIEM

Dizka hornych vedeni / Length of upper guide
rails / Fels6 sin hosszuséga /
Diugos¢ gornych torow:




AXIUM

m  AXIUM STANDARD

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

t| Vrchné vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin

- Gorny tor
AXIUM Standard

Klipstoper

- Clip stoper

- Klipes rogzit6
- Stoper

Zostava AXIUM Standart

- System Axium Standard

- AXIUM Standart osszedllitas

- Zestaw AXIUM Standart
Horny profil
Upper profile /Fels6 profil Spodny doraz
/ Gorny profil - Bottom threshold part
INOVA EXCLUSIVE 18 - Als6 vezetd

- Stoper

Uholnik na uchytenie

do boku
(’l - Angle corner
= for s@e fixing )
\7 - Profil az oldalso
rogzitéshez

- Katownik do mocowania
bocznego

Hlinikovd krycia lista

- Aluminium cover strip
- Alu takaroléc

- Maskownica

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgo
- Wozek gérny
AXIUM standart

Setina dorazova Sirokd
Wide threshold weather strip ~r T ol |l 1
0Oldals6 széles porfogd =
Szczotka szczelinowa podwojna

Spodny profil
Bottom profile
Als6 profil
Dolny profil
% Inova Exclusive
@(@ ‘

Spodny profil

Bottom profile

Also profil

Dolny profil

Inova Exclusive

Alternativyuchytenia

Alternatives of fixing —t
Rogzités lehetGségei
MOZI|WOS’C| mOntaZU Spodny vozik /
Bott ller / Also
= = ggrg%"; \r;\;ui;k doslny
Universal 10, Elegant 10
Sdny vozik / ’
Bottom roller / Alsé Alternativa
v b gorgé / Wozek dolny Alternative
Universal 10, Elegant 10 Vilaszthat6
Alternatywa
= =]
Prekrytle (Mastv, DTD, MDF) Prekrytie (Hiinkova krycia lista)
Eﬁnapp(mfass“?e’ CFA‘E?“’”' MDRya Overtap (Aluminium Cover strip) Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:
Mastounios . ptswirowa Eidlap (Al akar6lap) DTD, MDF doska hribka / Chipboard, MDF board thickness /
laminowana, MDF) Faforgacslap, MDF lap vastagség / Plyta widrowa

laminowana, MDF grubos¢ 18 mm

Hmotnost dveri maximéine do 100 kg
Weight of door max. up to do 100 kg
Tomeg max. 100 kg sulyd ajtéig
Obcigzenie drzwi max do 100 kg




mlm

_

POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL
TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY JEDNOTOROWY Z GORNYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantytprofil

hossziisdga / Dlugos¢ raczki: 27m
Dizka hornych a spodnych vedeni / Length of upper

and bottom guide rails / Fels6 és alsd sin hosszdsdga

/ Dtugo$¢ gérnych i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6 m

Svetly otvor A
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu <
- S
H
Y

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantydprofil hossza = ajtdszarny magassaga
Dtugosé raczki = wysokos$¢ skrzydta drzwi

dv
£ | ﬁ?(]
N S=H -

d
Doska / Board / Bdtorlap / Plyta 10 mm

ds
o) la
D’v[j ) =]
W
S=H
d

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tiikér /
Szkio, lustro 4 mm, 4,5 mm, 8 mm

VYPLN DVERI - DOSKA 10 MM, DOOR PANEL — BOARD 10 MM, AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG WYPELNIENIE DRZWI DLA GRUBOSCI
SKLO /ZRKADLO 4 MM GLASS/MIRROR 4MM 10 mm, UVEG/TUKOR 4 MM 10 MM, SZKLO/LUSTRO 4 MM

vySka kridla dveri

vyska vyplne

vySka skla pre vSetky madia
Sirka skla pre vSetky madla
Sirka vypine (madlo DARA)

dizka spodnej a hornej listy (madlo
DARA)

Sirka vypine (madlo GRANDE)

dizka spodnej a hornej listy (madio
GRANDE)

Sirka vyplne (madio PICOLLO)

dizka spodnej a hornej listy (madio
PICOLLO)

Sirka vyplne (madlo APOLLO)

dizka spodnej a hornej listy (madio
APOLLO)

height of door leaf

Height of door panel for all handles
Height of glass for all handles
Width of glass for all handles
Width of door panel (DARA)

Length of bottom and upper guide rail
(DARA)

Width of door panel (GRANDE)

Length of bottom and upper guide rail
(GRANDE)

Width of door panel (PICOLLO)

Length of bottom and upper guide rail
(PICOLLO)

Width of door panel (APOLLO)

Length of bottom and upper guide rail
(APOLLO)

ajtdszarny magassaga

Betét magassaga minden fog.profilnal
Uveg magassdga minden fog.profilndl
Uveg szélessége minden fog.profilnal

betét szélessége (DARA)
also és fels6 dsszekotd szdl hossza (DARA)

betét szélessége (GRANDE)

alsd és felsG 6sszekotd szal hossza
(GRANDE)

betét szélessége (PICOLLO)

als és felsé 6sszekdtd szal hossza
(PICOLLO)

betét szélessége (APOLLO)

also és fels6 dsszekotd szl hossza (APOLLO)

Wysokos¢ skrzydta drzwi hd = H-45mm
wysoko$¢ wypet. dla wszystkich raczeka hv hv =H - 140 mm
wysokos¢ szkfa dla wszystkich raczek hs hs =hv-4mm
szeroko$¢ szkta dla wszystkich raczek ds ds = dv-4mm
szeroko$¢ wypetnienia (tor DARA) dv dv =dz-25mm
szeroko$¢ gor. i dol. profilu (tor DARA) SH  S=H=d-42mm
szeroko$¢ wypetnienia (tor GRANDE) dv dv=dz-70 mm
szeroko$¢ gor. i dol. profilu (tor GRANDE) SH  S=H=d-86mm
szeroko$¢ wypetnienia (tor PICOLLO) dv dv = dz- 64 mm
szerokos¢ gor. i dol. profilu (tor PICOLLO) S/H S=H=d- 80 mm
szeroko$¢ wypetnienia (tor APOLLO) dv dv = dz -64 mm
szeroko$¢ gor. i dol. profilu (tor APOLLO) SH  S=H=d-80mm



AXIUM

m  AXIUMLINE 10

ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK
CZESCI MONTAZOWE
Madlo
- Handle
- Fogantydprofil
- Raczka
DARA
|AJ Madlo
T - Handle
- Fogantydprofil
- Raczka
GRANDE
Madlo
42
— - Handle
o [/\EE - Fogantytiprofil
- Raczka
== PICOLLO
Madlo
42
— S 5 A, | -Handle
J ﬁ £t | - Fogantytprofil
lé s S| - Raczka
%gllr{f‘ﬂu -+ APOLLO
Po zmontovani dotiahnut |} 2 Horné vedenie
. After mounting tighten LUE__Su | - Upper guide rail
Osszeszerelés utdn meghzni (| / o - Fels6 sin
Dokrecié T - Gorny tor
~ bo AXIUM Exclusive
10| Spodny profil
- Bottom profile
3 - Als6 profil
- Dolny profil
126 | EXCLUSIVE
Spodny doraz
< 0 - Bottom threshold part
. - Also vezetd
- Stoper
0 Horny profil
3 - Upper profile
] W - Fels6 profil
- Gorny profil
15 ,10¢
Klipstoper
)| - Clip stoper
I - Klipes rogzit6
I - Stoper
i 10
H i Hlinikové krycia lista
- Aluminium cover strip
o ®2| | - Alu takardléc
Vyska vypine - Maskownica
Height of board ]
Lapmagassag
mys:mﬁwlev‘voy ‘:::'e"'a Vyska dveri nalozenych na otvor: o~
H - Vyska svetiého otvoru Length of door loaded into the hole:
- Height of hole Ajtémagasség nyilashoz épitve: I
- Tiszta nyilas magassdga Wysoko$¢ drzwi przy montazu zewnetrznym: | &
- Wysoko$¢ $wiatta otworu RS
J — Komplet pre posuvné dvere AXIUM LINE
i 10 Exclusive
4 ﬂ?ﬂ Alternativyuchytenia / Alternatives of fixing S LE D
=15 / Rogzités lehetdségei / Mozliwosci montazu T L Tt
° ol.ajtohoz
° - Zestaw do drzwi przesuwnych AXIUM LINE
o L 10 Exclusive
o o] Vyska vyplne S
Height of board E
I Lapmagassag I[N =)
Wysokos¢ wypetnienia
hv = H-140 mm
H - Vyska nad svetly otvor [
H H| hv - Height above the hole = =
hv - Tiszta nylas magassaga Prekrytie (Masiv, DTD, MDF) 1 (i o i
- §¢ SWi S . Prekrytie (Hlinikova krycia lista)
Wysoko$¢ nad $wiattem otworu 0v~erlap (Massive, Chipboard, MDF)a Overlap (Aluminium cover sip)
El6lap (Fa, forg.lap, MDF) El6lap (Alu takarolap)
Maskownica (stafa, plyta widrowa Maskownica
laminowana, MDF)
i 0
Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:

|:M—}__| J@. DTD, MDF doska hribka / Chipboard, MDF board thickness /
~ 1 Faforgacslap, MDF lap vastagsag / Plyta wiérowa
laminowana, MDF grubos¢ 10 mm

Sklo, zrkadlo hribka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor
vastagsdg / Szklo, lustro grubosc 4, 4,5, 8 mm

Hmotnost dveri maximélne do 50 kg
Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtéig
Obcigzenie drzwi max do 50 kg




POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM

_. SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO,SI'NNEL
SYSTEM PRZESUWNY JEDNOTOROWY Z GORNYM PROWADZENIEM

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length of upper
and bottom guide rails / Felsd és also sin hosszisaga
/ Dlugos¢ gérnych i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6m




AXIUM

m  AXIUM SYMETRICA

MONTAZNE SUCIASTKY
PREKRYTIE ASSEMBLY COMPONENTS
OVERLAP SZERELESI ALKATRESZEK
ELGLAP CZESCI MONTAZOWE

MASKOWNICA

| Horné vedenie
J©__5SU | - Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor

=2 &= | AXIUM Exclusive

32

Hlinikové krycia lista

- Aluminium cover strip
- Alu takaroléc

- Maskownica

Voziky do vedenia AXIUM Standart

- Rollers for guide rail Axium Standard

- Gorgok az AXIUM Standard vezetéséhez
- Zestaw AXIUM Standart

& &

Zostava mechanizmu AXIUM Symetric

- System of mechanism Axium Symetric

- AXIUM Symetric osszeallitasanak rendszere
- Zestaw dla systemu AXIUM Symetric

Vyplii / Door panel / BETET /
Wypetnienie:

DTD, MDF doska hribka /
Chipboard, MDF board thickness /
Faforgacslap, MDF lap vastagsdg /
Plyta widrowa

laminowana, MDF grubos¢

16 - 50 mm

Hmotnost dveri maximaine
50/100 kg

Weight of door 50 /100 kg
Tomeg 50 /100 kg sulyd ajtéig
Obcigzenie drzwi max 50 / 100 kg




POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY JEDNOTOROWY Z GORNYM PROWADZENIEM

Dizka hornjch vedeni / Length of upper guide rails / Fels6 sin
hossziisdga / Dlugo$¢ gornych torow: 2m,3m,4m,6m

Svetly otvor
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas

Swiatto otworu

— —

(¢p8

|

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassdga
Dtugosc raczki = wysoko$¢ skrzydta drzwi

Vypocet vysky skla pri bocnom
uchyteni:
H - 30 mm = vySka skla
] | - Calculation of glass height

for side fixing:

H - 30 mm = Height of glass
- Uvegmagasség kiszamitasa

oldals6 megfogatasnal:

H - 30 mm = liveg magassdga
B - Obliczenie wysokosci szkta
przy mocowaniu bocznym :
H-30 mm = wysokos¢ szkta

VypocCet vysky skla pri spodnom
uchytent:
H-75 mm = vyska skla
- Calculation of glass height
for bottom fixing:
H - 75 mm = Height of glass
- Uvegmagassdg kiszamitasa
alsd megfogatasnal:
H- 75 mm = liveg magassdga
- Obliczenie wysokosci szkta
Y przy mocowaniu do sufitu:

| | H-75mm = wysokosc szkta

— ‘
‘

Y

[
}<




AXIUM

m AXIUM GLASS

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Homé vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin

- Gorny tor
AXIUM Exclusive

Spodné vedenie, klzak
- Bottom guide rail,
glider

- Alsd sin, csuszka

- Dolny prowadnik

Vozik

- Roller

| - Gorgd

- Wozek

AXIUM Glass 100 kg

Vozik

- Roller

- Gorgd

- Wozek

AXIUM Glass 100 kg

Uholnik na uchytenie
do boku

- Angle comer for side
fixing

- Profil az oldalsé
rogzitéshez

- Katownik do montazu
bocznego

Hlinikové krycia lista

- Aluminium cover strip
- Alu takar6léc

- Maskownica

Sklo, zrkadlo hriibka / Glass,
mirror Thickness / Uveg, tiikor
vastagsag / Szkto, lustro grubos¢
4,4,5,8 mm

Hmotnost dveri maximélne do
50 kg

Weight of door max. up to do
50 kg

Tomeg max. 50 kg suly( ajtéig
Obciazenie drzwi max do 50 kg




POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM HORNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z GORNYM PROWADZENIEM

Dizka hornych vedeni / Length of upper guide rails / Felsé sin

hosszlisdga / Dlugo$¢ gérnych toréw: 2m,3m,4m,6m
S —
' . N
h |H h
d h=H-50 mm
— é —
— d —
e L
]
_— P —

N IFA =

Varianta spodného Variant of bottom fitting | Lehetéségek a Forma alsé | Sposéb montazu systemu
uloZenia Forma FORMA elhelyezésére Forma

1, 4 - VysSka kridla dveri 1, 4 - Height of door leaf 1, 4 - ajtoszdarny magassdga 1, 4 - Wys. skrzydta drzwi h=H-55mm
2 - \lySka kridla dveri 2 - Height of door leaf 2 - ajtdszarny magasséaga 2 - Wys. skrzydta drzwi h  h=H-65mm
3 - VySka kridla dveri 3 - Height of door leaf 3 - ajtdszarny magassdga 3 - Wys. skrzydta drzwi h h=H-50mm
Vlyska vypine Height of door panel Betét magassaga Wysokos¢ ptyty hv hv=h

Sirka kridla Width of door leaf ajtészarny szélessége Szeroko$¢ skrzydta d d=[L+ (N-1).p]:n
Pocet dveri Number of doors ajtok szama llo$¢ drzwi n ks

Sirka, svetlost otvoru Width, dimens. of the hole A nyilds teljes szélessége Szeroko$¢ Swiatta otworu § mm

Sirka zalozenia presahu ~ Width of overhang Fedés szélesség. bedllitdsa  Szeroko$¢ zaktadki drzwi p mm

Vy$ka otvoru Height of the hole Nyllas magassaga Wysokosc otworu H

uloZenia Forma Plus FORMA plus also elhelyezésére Forma plus

5 - VlySka kridla dveri 5 - Height of door leaf 5 - ajtdszarny magasséaga 5 - Wys. skrzydta drzwi h=H-68mm

Sirka dverf pri 2 kridlach ~ Width of door for 2 leaves  Ajtszélesség 2 szarnyndl Szerokos¢ drzwi dla 2 skrzydet hp d=D + 30/2
Sirka dver pri 3 kridlach ~ Width of door for 3 leaves  Ajtdszélesség 3 szarnyndl Szerokos¢ drzwi dla 3 skrzydet hp d =D + 60/3
Sirka dveri pri 4 kridiach  Width of door for 4 leaves  Ajtészélesség 4 szarnyndl Szerokosc drzwi dla 4 skrzydet hp d =D + 90/4




FORMA

m  FORMA, FORMA PLUS

- A

Spoésob montézZe spodného vedenia
Method of bottom guide rail mounting
Also sin szerelési Utmutato

Spos6b montazu gdrnego toru

N=

56

FORMA

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Vedenie

- Guide rail
-Sin

- Tor
FORMA

Spodnd vodiaca lista
- Bottom guide rail

- Als6 vezetd sin

- Dolna listwa
FORMA ,U*

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Alsd sin

- Dolny tor
FORMA PLUS

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgé

- Wozek dolny
FORMA PLUS

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Wozek dolny
FORMA PLUS

Doraz

- Threshold part
- Utk6z6

- Stoper

Spodny vodiaci profil
- Bottom guide profile
- Alsé vezetd profil

- Dolne prowadzenie
profilu

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Wozek gérny
FORMA

Vyplii / Door panel / BETET /
Wypetnienie:

DTD, MDF doska hribka /
Chipboard, MDF board thickness /
Faforgacslap, MDF lap vastagsdg /
Plyta widrowa

laminowana, MDF grubos¢

16 - 40 mm

Hmotnost dveri maximaine

do 100 kg

Weight of door max.

up to 100 kg

Tomeg max. 100 kg sulyd ajtéig
Obciazenie drzwi max do 100 kg




FORMA

m  FORMATOP

~—| POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM HORNYM VEDENIM
| SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY DWUTOROWY Z GORNYM PROWADZENIEM

Dizka hornych vedeni / Length of upper guide rails / Felsé sin
hosszlisdga / Dlugo$¢ gérnych toréw: 2m,3m,4m,6m

Svetly otvor
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas

Swiatto otworu

(@)

Y

|

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga
Diugos¢ raczki = wysoko$¢ skrzydta drzwi
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plastovy uholnik na spevnenie x|z 1 2E2 3 |§] Eg
- plastic angle corner for reinforcement S g o ©Y g \
. , ) A A PV € @ s 8
- mianyag haromszog megerdsitéshez = <
X : o 303 2
- plastikowy katownik do wzmocnienia =3
w
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FORMA

m  FORMATOP

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK
CZESCI MONTAZOWE

Horné vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor
T-profil

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
FORMA PLUS

Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Wozek gérny
FORMA TOP

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Wozek gérny

skrutka FORMA TOP

SCrew
csavar
Srubka
235x1,6

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Wozek dolny
FORMA PLUS

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Wézek dolny
FORMA PLUS

doraz
Threshold part Pg{warzeshold art
Utkozé - Utkozd !

hamulec oo

Pohlad A
View A \
Részlet A

Przyktad A

Pri uzsich dvierkach staci pouZit jedno
spodné vodiace koliesko v strede

- For closer door just use one bottom guide
roller in the middle

- Keskenyebb ajtoknal elég egy also vezetd
gorg6t hasznalni kozépen ’

- Przy waskich drzwiach wystarczy POhIad A
zamontowac jeden dolny wozek na srodku~ \fjew A

Vyplii / Door panel / BETET /
Wypetnienie:

DTD, MDF doska hrubka /
Chipboard, MDF board thickness /
Faforgacslap, MDF lap vastagsdg /
Piyta widrowa

laminowana, MDF grubos¢

16 - 40 mm

RéSZI e t A ::nsoll]nl?gsf dveri maximaine

Weight of door max.

P r Zv kl'a d A 'llj'ii)nt::ag5 ?n?x 50 kg sulyu ajtoig

Obcigzenie drzwi max do 50 kg




SYSTEM SKLADANYCH DVERI
SYSTEM OF FOLDING DOORS
HARMONIKAAJTOS TOLOAJTOS RENDSZER
SYSTEM SKLADANYCH DRZWI PRZESUWNYCH

| Dizka hornych vedeni / Length of upper guide rails / Felsé sin hosszisaga / Diugos¢ gérnych toréw: 2m, 3 m, 4 m, 6 m

\/77
m hk |hk + 60 mm  Prihmotnosti dveri 25 kg pri 50 kg
- In weight of door 25kg - of door 50kg
- 25 kg tomeg(i ajtonal - 50 kg tomeg(i ajtonal
- Przy wadze drzwi 25 kg - przy wadze drzwi 50 kg
S max 600 mm $ max 750 mm

" 4 4
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STANDARD 18

m TREND

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

29 .| Homé vedenie
= - Upper guide rail
i’\s‘,: - Fels6 sin
|y - Gorny tor
i AXIUM Standard
>
2 Vozik

\‘\/"’ - Roller

& - Gorgé

- Wozek
Cap dolny
- Bottom pivot
- Als6 rogzite
- Czop dolny
Cap horny
- Upper pivot
- Felsd rogzitd
- Czop gémy
Zaves jednoduchy

- Simple hinge
- Egyszerd pant
- Zawias jednostronny

Zaves s dofahom
- Soft close hinge
- Csillapitds pant
- Zawias z hamulcem

Uholnik na uchytenie
do boku

- Angle corner for side
fixing

- Profil az oldalso
rogzitéshez

- Katownik do montazu
bocznego

! ,

Alternativa

Alternative @
Lehetdség é@
Alternatywa &

i ]

Vplii / Door panel / BETET /
Wypetnienie:

DTD, MDF doska hrubka /
Chipboard, MDF board thickness /
Faforgdcslap, MDF lap vastagsédg /
Plyta widrowa

laminowana, MDF grubos¢

16 - 40 mm

Hmotnost dveri maximaine

do 50 kg

Weight of door max.

up to 50 kg

Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig
Obcigzenie drzwi max do 50 kg










Va3 dodévatel:
Your supplier / Az On szdllitoja / Dystrybutor:

m
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www.proalu.eu.sk
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proALU®, s.r.o.
Na Réakosi 9263, 960 01 Zvolen, Slovenska republika
tel.:/fax.: +421 4554412 83, e-mail: proalu@proalu.eu.sk

Obchodny riaditel
Martin Zavalec
+421911 876 892, +421 948 516.254

Obchodni zastupcovia / Sales representative /
Kereskedelmi képviseldk / Przedstawiciel handlowy:
Slovenska republika Stred - Zapad:

Ing. Jan Kvasna, tel.: +421 905 644 228

Slovenska republika Stred - Vychod:

Ing. Marek Timko, tel.: +421 911 500 638

Ceska republika Stred - Zapad:
tf)l.: +420 606 787 436

Ceska republika Stred - Vychod:
tel.: +420 702 031 541

Madarska republika:
Ing. Nora Fekete, tel.: +36 305330 712

Polska republika:
Piotr Niedbala, tel.: +48 515 668 521




